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ORIGINAL TRANSLATION

—Mbl Haxoaumcs B BpykaunHe, B Holo-Mlopke, B rocTsx y BeTepaHa Bennkoit OTe4eCcTBEHHON BOWHbI.
MoXxanyncTa Ha3oBuTe cebsl, pacCKaXkKUTe 0 CEMbe, B KOTOPOI Bbl POAUINCH U BbIPOC/IN, O TOM, KakK Bbl
y3Ha/u 0 Havyasie BOMHbI, MOMau B apMuIo U Kak Bbl BOEBasW. Bam cnoso.

A, NeoHng PozeHbepr, poguncs 3-ro ceHTabps 1921-ro roga B ropoge M3scnas XmenbHuukon obnactu Ha
YkpanHe. Moun poauntenu: oteu—Po3eHbepr bopuc 'puropbeBnd, B TO BPEMSA CIYXU Ha rpaHuue ¢
Monbwen. MaTb MosA, PaHA IMMaAHYMIOBHA, TaM Xe NPoXXneana ¢ oTuoM. OTel, B CBOE BPeMS, KaK 1
MHOr e eBpewn, nogaep)xan pesontounto 17-ro roga, pabotan B OpraHax YK (YpessbivanHon Komuccmm),
HafesACb, 4TO eBpesAM nerye bynet. YepTa 0ceanocT BO3MOXXHO bbl 1 He Bblna AN1a eBpeeB CTOJb
XKECTOKOW, Kak OHa bbina B LLapckow Poccum, 1 BOT B 3TON HafZexXe 1 oTel, U ero poaHas cecTpa ywnu,
Kak Torga roBopw/un, B PEBOJIIOLMIO U MHOrO paboTanu, 3awmwas CoBeTcKyto BnacTb. OTel B
nocneaytolem BoeBan B bpurage—Toraa HasblBanacb oHa baTbko BoxxeHko—aueu3um LLopca. OH poaxe
Obln1 Ha4YanbHOKOM WTaba 3Ton bpuragbl.

Monan B 3Ty Bpuraay coBepLUEHHO C/ly4anHo. B panoHe ropoga LeneTtoBka oH yb6exkan ¢ LapCcKoro
(bpoHTa ewe C OAHUM PYCCKMM, U OHM HOYbIO MONaan B OAMH U3 AOMOB, B KOTOPOM Obin 6aHkeT. Tam 6biso
6onee 100 yenosek Ha 2-0M 3Taxke. OTel, 3aKOHYM My3blKaJIbHYIO LLKOJY B ropoge Xutomup, Tam, rae
OH 1 poauncs. W BOT, ero HanapHUK roBopuT emy: «[aBai, bopuc, ceirpan». Tam posnb YyLeCHbIN CTos,
04€Hb MHOIO Nt0AeN, XXEeHLWMH KpacuBbiX. /I BOT, 0Tewl, NOSOWEN K possto. Y poans cmaen ognH Hemeu,
O[HVM ManbLieM YTO-TO BbICTYyKMBa. /I oH nonpocun ero: «PaspelwnTe MHe CbirpaTb». Hemel, emy
oTBeTuN: «CobakaM 1 Xunaam 3necb genaTb Hevero». OTel y MeHs Bblfl BbICOKWIA, CUAbHBIA MYy>X4YMHA. OH
NoOOLWEN, B35J1 3TOr0 HEMUaA, MOAHSJI, Yepe3 BEChb 3a/1 NPOHEC 1 BbIBPOCKI CO 2-ro 3Taxka U3 OKHa 1
ybexxan oTTyana. Ybexan B palioH xenesHoaopoXHoW cTaHumm LLeneToBka. B 3To BpeMs Tam
pa3rpy»anu BCAkMe rpysbl, n bymara B LUECTMNYAOBLIX AWMKaxX Ha O4AHOM U3 BaroHOB Jiexana, n 4
conpata, CMOTPUT, AepratoT, He MOryT Hu4ero caenatb. OTel NOJOWEN N CKa3an nuM: «PebsTa, nante
croga». A B CTopoHe cTosin baTbko BoXXeHKO, KoMaHamp 3Ton 6puragbl, CO CBoen CBMTON. / BOT oTey, B3aN
3TOT AWMK WeCTMNy[oBbIA Ha cebs, Ha CnuHy, npoHec ero meTpos 20, cbpocun. N 310 BCE Habnogan
3TOT boXXeHKo, komaHaup bpuraabl. Cpa3y Bbi3Bas ero Kk cebe n ckasan: «bygewb y MmeHs BoeBaTb?».
OTeu nNpencTaBuACs, rOBOPUT, KOHeYHO, Byay. M BOT TaM BoeBas € BOXKEHKO [0 ero CMepTu, NOKa OH He
noru6.

A 3aTem oTel, paboTtan B 20-oM rogy KOMeHAaHTOM ropoaa bepaunyes. U B nocneayoweM—oH
6ecnapTuitHbIi BbIN—B NoCneayoLWEeM OH UMen hamuanio Pasymos, He Po3eHbepr, NOTOMY 4TO B TO

BpeMA TOXXe aHTUCEMUTU3M CYLLEeCTBOBAJ1, KaK N cerogHq, Kak, BuanMmo, n B 6yp.yLueM 6y,ueT
CylwecTBoBaThb.

/ BOT oTew 0TTyAa, C AOHKHOCTU KOMEHaHTa ropoja bepanyesa yexan B MecTe4ko YepBoHHOE, YTOObI
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3aMeCTu CBOW cnefbl—rae OH 1M 4YTO OH, MOTOMY YTO TOrAa Y)Ke Ha4yMHa ucb penpeccuun. B mecteyke
YepBOHHOM A C Mamon Xun. Mama bbina npenofaBaTenemM B €BPENCKON LUKONe—MU3NKN 1 MaTeMaTuku. B
39-oM rofy oTua npu3sanu B apMuio. OH y4aCTHUK 0CBOBOXAEHNA 3anafHon YKpanHbl, Opyrux
onepaumnmn, N y4acTHUK faxke ®UHCKOW BOWHbI, U y4aCTHUK Bennkon OTe4eCTBEHHOW BOMHbI.

918 39-oM roay B YepBOHHOM 3aKOHYUA OECATUNETKY 1 LO0OPOBOALHO NOCTYNWUA B Knesckoe 1-oe
ApTunnepuinckoe Yunnuuwe. B 41-om rogy 6-ro voHA 9 3aKOHYW 3TO Y4ynauwie v Obla1 HanpaesieH Ha
rpaHuly, B panoH ropoga Jlnaa.

MaTb MOS 3aKOHYMNA XapbKOBCKUIN CToMaTonornyeckni MHCTUTYT 1 3aTem paboTana 3aBeayloLLen
anTeKon mecTeydka PyXuH XKutommpckon obnactu. BoT Tam 1 nepsbie AHW BOWHbI €€ 3acTanun. Mama, mow
6paT IMMaHynn, cecTpeHka Mpoyka cemun neT Hbisla 3aCTpeNeHa HeEMLUaMK B KpoBaTKe. MaMa bGbina
3aBefytowas anTekn B MecTeqke PyXuH.

MHOI0 MOXHO paccKa3aTb O TOM CTPALIHOM BPEMEHW. XU Mbl HUXKE YepTbl 6 4HOCTY, KakK Tenepb
roBopsAT. OTew paboTan CyXallyMM Ha 3aBoje, HO A € 39-r0 roaa 0TuUa Tak U He BUAE.

3aKOHYWJT y4mauLLe, nonan Ha rpaHuLy B paoH ropofa Jinga, B 20-bi1 apTUNNEPUACKIIA NOK 17-01
CTPesIKoBOW AMBU3UW. ITa ANBU3MA TOJIbKO Npuwia ¢ UHCKOM BOWHbLI, HEyKOMMJieKToBaHa. U,
(hakTuveckn, 9 yxe vyscteosan 19-ro, 20-ro, 21-ro nioHA 41-ro rofga HanpsXKeHue cTpawiHoe. Mol
4yBCTBOBaN AblXaHWe BOWHbI. Ho BCe-Taku yaap 6bin HaHeceH BHe3anHo. BHe3anHo B TOM CMbICe, Y4TO
Mbl TOYHO He MOTJIX OMPefeNnTb, B KaKOW XKe fieHb HaYHeTCs BCe 3TO CTpaluHoe. W BOT, B 4 Yaca yTpa 22-
rO UIOHA 5, NeNTEHaHT, KOMaHAMpP B3BOA4a BCTpeTU nepsblid 6o ¢ hawmctamm. Hemubl Besin
apTWINEPUINCKUIA OFOHb, apTNOArOTOBKY, TaK Ha3blBaeMyto, OHU NpoBenn. 3aTem Ha bpetoLnx
camoneTax, Ha bpetoem rnosete camMoneTbl HAaC NOJIMBaNN CBMHLOM. HO OCHOBHas apMaja—s BUAEN BCe
3TO OrPOMHOE KOJINYEeCTBO CaMOIeTOB, KOTOpbIE MpoJieTann Hag Hamu Briybb Halen cTpaHbl. bombuny,
Bbl 3HaeTe, Kues, XXntomup, MHOrne gpyrue ropofa. 3To nepsblil CTPaLHbIA AeHb BOMHbI. Mbl B 6 yTpa Ha
pagnocTaHuuy 6K, Tak Ha3biBaeMon, nonmann Mockey, 4To 0bbsBeHa BoHa. B nepBble Yacbl 04eHb
MHOrO0 OblN10 paHeHblX, ybuTbIX. PaHeHble kpuyanu o nomowwn: Cnacute! Momorute! ApTUANEPUACKUIA MOSK
Ob11 Ha KOHHOW TAre. MHOrMx fowanen TaMm NocTpessimn. YXKacHo, YT0 TBOPUSIOCh. W BOT Mbl Ha4anu 3ToT
0TXO0A, C rpaHuubl. MHe 3anoMHUI0CL 0COBEHHO, KOrAa Mbl MPOXoAnN Yyepe3 HebonbLUyo epeBHIo, Kak y
MJIETHA CTOAIA XKEHLLMHA C YeTblpbMA OeTbMU 1 HaM Kpuyana: «Poaumble, Ha KOro Hac ocTasnseTe?».
BOT, YNPsXKKa C nowanbMu TaHyIa 3TO Opyane, U Mbl, ONYCTUB rON0BY, OTCTYNann. A HeMUbl camoneTaMm
Hac noJinBanu.

MepBble AHU BONHbI—3TO CTPALLUHO, 3TO CJIOBaMU Heflb35 00 bACHUTB. 25-ro nioHA 41-ro roga 4, pa3sefyuk
CO MHOW, TeNnethOHNCT, KOPPEKTUPOBA apTUINEPUNCKUIA OrOHb BaTapen cBoen. Mbl yKpblinCh Ha Byrpe
TakoM, y MeHsi BUHOKIb Obln 12-TU KpaTHbIN, MHE oTeL, C PUHCKON BOWHBI eLle npuses. U BOT A Habnogan
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B OMHOKb—Ha onyLKe sieca, meTpos 300-400 oT Toro MecTa, rae Mbl 3aHAAN Hab o AATENbHBIA NYHKT,
HeMLbl B 5 4YaCOB yTpa XO4UN C KOTeNKaMu, pa3geTble, B pyballkax, FOTOBUANCH K 04epefHOMY yaapy. A
NOArOTOBWUA 3TW BCE AaHHble a5 CTpesbbbl 1 He ycnen nodaTh NePBY KOMaHAy, U B 3TOT MOMEHT
BMnepenun, U3 p>xu, Takon BbICOKOR, N0 rpyAb MHe NOAHAN0CH YenoBek 15 nnm 20 HeMLUeB C aBTOMaTamMu v
KpuyaT: «Pycb, coaBancb». A g B opuuepckon popme, B Kacke. MnucTtoneTHoln Kabyp y Hac
LaNN—HeYyKOMMJIEKTOBAaHHOCTb—W PeBOJIbBEP. S €ro 3aKpy4mBan BEPEBKOW, YTOObI HE MOTEepPATb, Koraa s
Ha Jiowagan edy. M B 3TOT MOMEHT, KOra OHW MOAHANNCHL U MOPEe OrHA Cpa3sy, S YCrnes BolpBaTb PEBOJIbBEP
M OBYX (hpvLEB NPUCTPENINA BNIOTHY. 3aTeM rpaHaTy copsas, 6pocnn ogHy, BTopyto. MogHAI0Ch
obnako nbin. Moero TenedoHNUCTa—o4epedb Cpasy Bowwia aBToMaTHas B imuo. OH cpa3y xe ynar.
Jlowanb ofHy cpa3y cBanuan. MHe neByto HOry odepefb npowwuna, pasapobunm KocTb. B
canorax—noJiHbIN canor Kposu. Ho 1 cnopTcMeHoM 6o, ntobun CnopT—npbIrHYJ/I Ha fowab, 3TOro
pa3Befyrka ¢ cobon ToXe Ha Nlowab, U NbITaanCb yM4yaTbCs. M0 NPOSVBHBIM OFHEM Mbl NpOeXanu
mMeTpoB 150, Tam pyyen bbin. Hebonblwon pyyei, 3o TopdopaspaboTku. M BOT, Mbl NoNasam B 3TK
Topdhopa3spaboTkn. Bnepean nowaamn rpebewb 3TOT Topd 1 oAb 3a NoBoA 3a cobon TawuLlb.
Bblexasim Mbl BCe-Taku, Npeoaonenu, 4aca nontopa 37o 6071070 npeogonesanu. Belexanu.

Ha 3anage, Tam y3Kune OOPOru, HO KaMeHHbIe OOPOrn Takne, ByabDKHUK. W B 3TOT MOMeHT 5 Habatofato:
«Meccep». BbICOKO, BbICOKO camonieT. OH 3aMeTui1 HaC—MeH$ 1 pa3BefynKa Ha Jiolansax u HeCKOJIbKO pas3
¢ bpetowero noneTa Nosmeaa CBUHLOM. Pa3BefunK COCKaKmMBaJs C Ioaamn, yKpbiBaacs. 1 oBaxkabl He Mor
COCKOYUTb, MOTOMY YTO MOJIHbINA CAnor KPoBW, Hora BCs pa3buta. Ho B 04HOM MecTe BCe-Taku He
BblEp>Kas, TOXe C JIoWan CKaTWCA B KioBeT. Jlowaab NpocKkoYmna MeTpos 150, 1 BOT, Kakoe yMHoe
)KMBOTHOE: CaMONeT NMOKPYTUA 1 yaeTen, 1 nowanb 06paTHO BO3BpaTUIaCh, MOAOLWAA KO MHe, BCTana, 1 1
B306pancs Ha Hee 1 nckan ceomx. CBoux n3 20-ro apTUNNEPUIACKOr0 Noska. HeCcKonbKo pa3 HaTblKaacs Ha
HeMLIEB, MOTOMY YTO Sl MPOCWJ CBOEro pa3BefyvnkKa,—OH He paHeHbIN Bbl1—YTo BOT TaM KakKon-TO AbIMOK,
BOT TaM KakMe-TO CONAaTbl—NOoXXanyncTa nocMoTpK 4To, KTO. Ho OH 60oa1cs, 1 BOT A C OKpOBaBIEHHON
HOrOW B Carnore BbIHY>XAeH Obla1 MOA3TU B KYCTbl, CMOTPETb, KTO, YTO.

Kopoye roeops, HECKOJIbKO pa3 HaTbIKa/lUCb Ha HEMLIEB, a NMOTOM BCe-Taku YacaM K 11 Ho4mn Ha cBomX
Habpenn 1 NOMHIO TONIbKO, YTO Manop LInToBuY, KOMaHAUP NOJIKa, HAarHyACsS Hago MHOW, Havas 4To-TO
rOBOPWTbL, CNpaLIMBaTh, YTO Mbl TeBA CHMTaNM yxe Ha TOM cBeTe. fl nnaHWweT AoCTan, nokasan, rae yTo.
/ BOT 4 KOMaHOUPY nonka Manopy LlMToBny pacckasbiBato, rae AMHUSA PPOoHTa, rae s C HeMuamu
BCTPETU/CS, APYrue BOMpoChl TaM pacCcKasbiBasl U NOTepsan co3HaHue. U Tonbko npuwén B cebs yTpom,
KOrAa s 0Kasascs Ha MojisHe Ha OMyLUKe fieca U paaoM CO MHOW YenoBek 20 uan 25 nexkano paHeHbIx
Halwwnx. Hac norpy3uam paHeHbIX B MalnHbl, Takue 6binmn nonytopkn—rA3AA. Ha 3Ton MawwnHe conomy
nocTennnu, 3aTem 4 4enoBeka Hac NOJIOXKWJIM Ha COJIOMY B KYy30B 3TOM MalUKWHbI, 1 Mbl NOEXasn Ha
Morunes. Ho nepef 3TUM Mbl BUAenn, Kak MUHCK ropen. 3To CTpallHoe aBneHue. HedTecknaasl,
6eH30cknagbl nog MuHckom ropenu. Ho Mbl nepeg TeM, Kak Ha Morunes, yepes MUHCK XOTenn npoexaTb.
B MuHCK 4acoB B 6 Beyepa TO/IbKO NoAbeEXaN, a B MUHCKe yxe 26-ro noHa 41-ro roga 6611 HEMELIKWIA
LEeCaHT, N HEMLbI CO BTOPbIX 3TaXXei Npu Bbe3Le B ropos KMHXalbHbIM OFHEM YHUYTOXaW Te MalluHBI,
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KOTOpble Bbe3Xanu Tyfa. M Mbl Habnoganu Tam noxapsl, ropenu, 6exanu niogun. Halwa mMalwnHa TobKO
Bbexasla B MpeaMecTbe ropoaa, v Ha MOLHOXKY MPbIFrHYA 0AMH—3aNOMHUIOCh Ha BCIO XU3Hb—B Besbix
Bptokax, B 6eNbIX KaKUX-TO TyNsSX 1 KPUYUT HaM: «[loporue mMou, Kyfa Bbl? TaM )e HeMubl Kpyroms». Ho
HaLl BOAMTENb, MOCKBUY TaKoR, XOpoLunid Bbla 340POBbIA MapeHb, pa3BepHY MaLLUUHY U CyMen U3-noj
3TOr0 KMHXXaJIbHOr0 OTHS BbICKOYMTb 1 Moexann Ha Morunes.

Mprnexann B Mornnes. B Morunese Tuxo. Haww gBa «Mwayka», Kak Mbl Ha3biBaan, MLL-16 6anaHcupytoT.
Kopoye rosops, He BepWJIK, YTO TaM TakK TUXO, BOWHbI HET. Mbl TaM MPOCTOANN HEKOTOPOE BpeMs. 3aTeM
HaC NOrpy3nn B 3LLEIOH XXeNe3HOA0POXXHbIN CAaHUTAPHbLIN 1 oTNpaBuan Ha Kypck, Ha PocToB. HO HaLw
3LUEN0H HECKOJIbKO pa3 HeMubl 0b6cTpenmBann, 60MbUAN, XX BaroHbl. Te, Y KOro BO3MOXXHOCTb Bbina,
BbICKaKMBaau Ha Xo4y, Korha oCcTaHaB/MBaJICa BaroH—ropes. Ho g nexan, Kak Kosioga, noToMy 4YTo Hora
Oblna HEMOABMXXHOW. PAAOM CO MHON TOXE, 3aNOMHUA S XOPOLUO, Jie)kan MONOA0N NEATEHAHT, KpacuBbIn
TaKOW NapeHb, HO HEMUbI CTPENANN WpanHeblo, eMy nonanav B 6e4po. Y Hero raHrpeHa Havasacb, 1 OH,
Ha MOUX rfiasax, pafaoM CO MHOW CKOHYanca. CTpallHO BOT 3TOT MyTb, KOTOPLIN Npoexas g B
)KeSIe3HO4OPOXKHOM BaroHe 13 Kypcka Ha PoCTOB, U nociiegHee MecTo Moe 3T0 3a PocToBoM—pasblie
npoexan s, Tam nponexasn 21 cyTku. He B rocnuTtane, a B KaKOM-TO TEXHUKYME Ha 2-0M 3Taxe. He
3a/1e41B paHbl, KOCThbIb 4OCTaN, Nanky A4OCTana U C O4HUM HanapHUKOM ybexxanu Mbl 0TTyAa. Yoexanw.

A B PocToBe yxe thopMmupoBanachb 339-as PoCToBCKas CTpenkoBas AuBn3ns. Ha nnnogpome eé
hopMmpoBaan HECKOSILKO AHEN, U Ha 3TOM UNMNOLPOME MHE 3arnoOMHUA0CL 0cobeHHO Hal, 900-bin
APTUNNEPUIACKUIA NOJIK Ha3blBaJICA OH, OAVH U3 KOMaHAMPOB, C KOTOPLIM f MOTOM BCTpeYascs rnocne
BOWHbI, NONKOBHUK [lemyeHKo Nnbs CTenaHOBUY MHE pacCKa3biBasl, FOBOPUT: «JIeoHU, Kak Mbl Tebe
3aBML0BasM, YTO Thl YK€ HeMLLA BUAEN 1 CTPensas no HemMuam». M BOT C 3TUM MOJIKOM f MPOLOIKaN
BOMHY.

Mop HoBopoccuinckom Tskenenwne 6omn, B KOTOPLIX A y4acTBOBas. 3aTeM, ABa)kAbl 4 y4acTBOBa B cAaye
PocToBa 1 BO3BpaLeHun ropoaa PoctoBa. 3aTeM, Ha peke Munycc nof TaraHporom cTpaLuHbie 6ou bbian,
roe yyacTtBoBasa 76-as bpuraZia MOPCKON NEXOThI, KOTOPYIO S apTUANEPUACKM OFHEM NOALEPXKMBa.
Mo chpoHTOBOW Apyr 6bI1 TaM KOMaHAMP POTbl 3TON MOPCKOM NexoTel—AHaToNMIK LLannpo, KoTopbin B
ymcne nepsbix Bxoann B OCBeHUMUM, yxe bbl1 Torga KoMaHaMpoM 6aTanboHa. CTpaluHblie 6ou . . .

Mocne oceoboxxaeHns Poctoa Kypckas [yra. YTo xapakTepHo, 4To Ha Kypckon [lyre Bnepebie HEMUbI
NMPUMEHWJIN CTPALLIHOE HOBOE, KakK OHW TOTZla Ha3biBau, OPY>XXMNe—3TO0 TaHKN «TUrp» n CamoXoLHble
opyaus «MaHTepa». OcobeHHOCTb 3aKo4anacb B TOM, YTO HayaslbHas CKOPOCTb NnoJsieTa MyLwKn un
CaMOXOLHOr0 OpYAUs, U TaHKa «TUrp» 04eHb BbicOKas. OBbIMHO CAbIWWLWb FAe-TO pa3pblB, BEPHee,
BbICTPES, @ NOTOM pa3pbiB. A 34eChb BbICTPESA He C/IbIWKLb, @ TOJIbKO pa3pbiB Bnepean Tebs.

1 BoT, nocne Kypckon [lyru 5 y4acTBOBaNA B HAaCTyrnaeHUn 1 popcmpoBaHmm pekn IHenp. 6-ro Hoabpsa 43-
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roroga s 6bi1 B Knese n 6b1n Tam, rae npoxxunsann Mou 6anskne, pogHble, pOACTBEHHUKW. By ThilLeB
nepeynok 6, kBaptupa 6. okTop LLUTepeHbepr Tam npoXxxuBan Ao BONHbI. HUKOro, KOHEYHO, TaM XMBbIX
He 0CTafioCb. B 37O KBapTUpe CMAEeNN KaKne-TO CoONAaThbl C KOTENKOM, A MOMHIO, Ha cTone—obenanu. Bee
661710 pa3rpabnieHo B 3ToM kBapTupe. Hy, 6on npogomxkannuce. NMocne oceoboxaeHns Knesa g y4aCcTBOBaN
B 0CBOOOXAeHWM YKpanHbl, 3aTeM benopyccun. 3aTeM Mbl BbILWAN K peke Bucsa npoTus Baplassbl. S
Torga cnyxun B 47-oi apMun. TaM Mbl NPOCTOAIN 0KOJIO 3-X MecsaueB. C xofa opcuposBaTh Bucny He
yAanocCh, TbiJibl HAWW pacTAHYAUCh, N0LABO3 BoenpmnnacoB 1 APYroro BOEHHON0 MMYLLECTBA He MOr YCMeTb
3a HacTynawLwnmMmn BoCKaMun. B nocnegytowiem y4acTBoBaa B 0CBOOOXKAEHNM, KaK Mbl TOrAa Ha3blBaau,
Mparn—3To NpeamecTbe Baplasbl—u B 605X B ropofe Bapuiasa.

3a 6ou B Baplase g noay4ynn opaeH—CcaMblii BbICOKUI opaeH boesoro KpacHoro 3HameHw. Monyyun
Takxe pag bnarogapHocten n nony4ynn meganb «0pep-Huce-bantunka», Takas MNonbckas mepanb.
3aTemM—BocTo4Hasa lMNpyccnsa, 3aTeM caMoe, TO HTO Mbl Me4Tasn rnaBHoe—3TO JONTY A0 bepnavHa. 4 6bin B
cocTaBe 1-ro benopycckoro )poHTa, KOTOPLIM KOMaHA0Ba  flereHAapHbI Mapwan XKykoB. CTpallHble,
TsKenble 6ou bbinn. HacTynneHne Ha bepnunH, okpyxxeHue bepavHa u wtypm bepanHa— 3a 3t 3
onepauunn y MeHs nmetoTcs bnarogapHocTn BepxosHoro 'naBHokoMaHayowero CTanuHa.

bepnnHckasa onepauns 3To ocobasa onepauuns. O4eHb MHOIro 6M3KNX, POAHLIX At04en Tam Normbao, Momx
ogHononYaH. Ho rnasHoe, 4To bepavH nan. 1-ro mas 45-ro roga bepaunH 6bin B34T, 1 Bbl 3HaeTe, 4TO
KaHTapus, cep>kaHT, y4acTBOBaJ1 B BOAPYXXEHMMN 3HaMeHW, 1 Eropos, Ha PenxcTare. MHe noBe3/10 B 3TOM
OTHOLWeHMK: 1 6bin B YNCSIE TeX, KTO B NepBble AHW nocse wTypma bepavHa 4-ro mas—s, Mo
O0AHOMOMHAHWUH NOAMNOJIKOBHMK 3bIKOB, 5§ Obl1 Maop, U Manop MornaeBckui NbliTajnCb NOAHATLCS Ha
PenxcTar, Ha Kynon PenxcTtara. Ho Bce-Taku 1 3bIKoB 1 MOrMAEBCKUIA HE NOAHSAANCE Ha Kyrnos, 605auncs.
A 6bl1 0THAAHHBLIM YEIOBEKOM, M HECMOTPSA Ha TO, YTO 3TW KaMEHHbIe NeCTHULbI, pa3buTbie, apMaTypa
BMCena n ctponuna, 6banku—s B3obpancsa Ha Kynon PeixcTara, no TaknM y3knm obropensiMm bankam,
nobpancs fo 3HameHun Mobenbl. OHO BbINO NPUKPYHEHO MPOBOIOKON TaKOW TOCTON W TOJICTON BEPEBKOW,
1 BOT TaK B3AJICSA 3@ 3HAMA U HECKOJIbKO BPeMeHU MoLepancs, ¥ X0J04HbIN NOT C MeHs NPAMO rpagom
JINN, NOTOMY YTO BCSA BOWHA, BCE TO, YTO Mbl MEYTaM—pONTK 4O Or0Ba,—BOT A0 S0roBa g gowen. [o
Nloroea g LOLWEn.

B 44-om rogy nof ropofom benocTtok g BcTpeTunn csoero otua. OH BoeBan B 216-0M nctpebntenbHoOM
aBMaUMOHHOM NonKy. OH Torfa 6bin KanuTaH 1 9 KanuTaH. B 44-om rogy. TpyaHo nepefath 06 3TOM
BCTpeye. 4 nckan feoe cyTokK. Mon KOMaHAYOLWMIA apTunnepuen reHepan MoanH 3Haa Moo Tpareuio: g
3anpockl genan, rae Tam mama, rae nana. Huyero g He noayyua BpasyMUTesNbHOro, He 3Han. Bcé
oTpuuaTenbHoe. A TyT A BCe-Takun BCTPETUA—4epe3 COOTBETCTBYIOLLME 3aNpoCkl MHE CO0BLMAN, H4TO B
216-om ncTpebntenbHOM NonKy—oTeL. A npuexan Tyda, rae 4osxkeH bbin pacnosiaratbCa 3TOT MNOJK, @
NOAN FOBOPAT: Aa, BYepa bbin, cerogHs nownun ganblie B HacTyrnaeHue. U g Bce-Taku no ocu
nepeaBuXeHNs HaWwén 3ToT NOJIK U, FAe-TO, K HOYM NonaJsi B pacrnonoXXeHne 3Toro noska.
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HavanbHuK Wwtaba nonka, ToXKe KanuTaH, Korga a8 ero cnpocui: «EcTb y Bac Takon—bopuc MNpuropsesuny
Po3eHbepr?», oH MHe 0TBETWUN: «Hy KTO ero He 3HaeT. 9T0 CaMblil BeCesbin YenoBeK y Hac». OTel bbin
3[,0pPOBbLIN, KPaCKBbIN My>X4MHa. M BOT roBoput: «lowwnu, 4 Tebe nokaxy, rae oH». I Mbl nownu no
[epeBHe. B 3Ton gepesHe, B OAHON U3 XaTOK MMib3a Takas, Tyaa puTunb O6bin BCTaBAEH, U BOT, YTO-TO
0KOJI0 MOJIOBUHbI 12-r0 HOYM Cupen BOT Tak BOT OKOJI0 M/b3bl, YATAN KaKY-TO KHUY. Korga 3awen sToT
KanuTaH n ckasan: «bopuc, cmoTpu, Koro a Tebe npmeen», oTey He Mor BCTaTb. OH NogHANCA n obpaTHO
ynan. V1 3To nepeas Mosa BCTpeYya C 0TUOoM ¢ 39-ro rofa. Mel O yTpa npocugenu, npopasrosapusanm, n
BOT TYT OH MHE CTpPaLLHY BECTb OTKpPbLIJ, 4TO 10-ro ceHTA6ps 41-ro roga B MecTeyke Py>XuH
paccTpensann Mok Mamy, bpata 1 cecTpeHKy. Mbl nogbexanu yTpoM B ropog benocTok, B ropoje
cpoTorpadumpoBanncb—y MeHs oTorpadum oaa namaT eCcTb. 3aTEM S Noexas B CBOK YacTb, a 0Tel
NpoAoJ/Kas BOeBaTb. 3aKOHYWJT BOMHY B Mae 45-ro, Kak v 5. B mae mecsue B 45-om rogy Cesepo-
3anafHee bepnuHa s 3aKOHYM BOWHY. JInkoBasnu! Mo 0OKOHYaHUM BOWHbLI, BaM TPYAHO nepefaTth, Kakas
pafocThb Obina.

Mocne BOMHbI A cnyXun B FepMaHum B rpynne CoBeTCKUX OKKYMaLMOHHbLIX BOWNCK, Kak TorAa Ha3blBajlacb
OHa. CHa4vana—B 47-oi apMuu, 3aTeM eé pachopmmpoBanu B ropose lanne. 3aTeM—B 3-eil yaapHoW
apmun B ropoge Margnebypr, n 4 rona—B 1-om 'BapAeNCcKON TaHKOBOW apMumn B ropoae ApesaeH. 13
ropoga [Ope3geH ... B 50-om rogy npubsiana MHe 3aMeHa U3 ropoga KanumHuHrpag, us 16-ro
BapAENCKOro CTPEJsIKOBOro Kopnyca. 1 nepeexan u3 repmMaHnn B 3T70T 16-bi1 [BapOeNCKUIA CTPENKOBLIN
KOpNyc, B ApTUSIEPUINCKOE YrpaBSieHne, 1 TaMm A0 52-ro roga s ewe ciyxun. B 53-em rogy 1 nocTynun B
BoeHHyto Akapgemunto umeHn ®pyHse. Tsaxeno 6bin0 3aHMMaTbCA. Po3eHbepry! MNMoayvepkusato! Becero 6110
3 eBpes: Po3eHbepr, KpacHOB 1 elle oauH . . . F'puHbepr 6bin ewe—3 eBpesd. 1 6bia CHavyana CTapLMHON
Kypca. Ha kypce 500 4enioBeK 3aHMMaeTCA—Manopbl, MOLMNOJIKOBHUKY, MONKOBHUKW. Kopoye rosops,
Akagemuio ®pyH3e 0CHOBHOWM haKynbTeT A YCNELWHO 3aKOHYMA U HanpaeaeH 6bia Ha JanbHuin BOoCTOK.
Moo BnagnmBOoCTOKOM eCThb Takoe MecTo LLUKoToBO. 25-a apmus. Tam s npobbiil HEKOTOPOE BpeMs. 3aTeM
pachopMmnpoBbIBaaM YacTu, npednaranm KamyaTky, YyKoTKy 1 Tak ganee. Ho otew xun y meHs B Knese.
NHBanug. N g npocun, 4yTobbl MeHa HanpaBuan B KneBCKnin BoeHHbIN OKPYT, TaM, FAe 5 HavymHan cayxoby.
Bnanmo, y4nu BCE 3T0, MOTOMY YTO NOC/ie OKOHYaHMA AkagemMun OpyH3e HanpassieHne MHe MPeasioXnImn
B Tepmes. Kyllka, TepMe3—Bbl 3HaeTe, YTO 3TO 3a panioHbl. A 5 Mansapuen bonen, oeTn maneHbkue.
0TKa3ancs oT Bcero 3Toro. M BOT 0TTya, ¢ [lanbHero BocToka 4 nonan B Knesckuin BoeHHbIN OKpyr, B
ropof JlyraHck.

B JlyraHcke s Cny>Kuna 3aMecTuTesleM KOMaHAMpa noJika, 3aTeM KOMaHANPOM apTUANEPUNCKOrO MNOJIKa.
Mo TpeBore Hac NOAHANM 1 Hanpasuan B CemMmnnanaTUHCK, Korga Tam cobbitva Ha aMaHCKoM 6bin 1 Tak
Hanee. B CemunanaTuHCKe A 3aKOHYUA Cy X0y KOMaHAMPOM apTUANEPUINCKOro noska. CnoxxHoe,
TpyZHoe Bpems bbino B ropoae CemunanaTuHCK. 1 no 6one3Hm 6ol yBoSIEH C MPaBOM HOLLEHUS BOEHHON
opmbl 1 B ropoae Kueee okoH4YaTenbHO obocHoBancs. Tam, rae s HavymHan cny>xby BHavane.
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Xo4y BaM CKa3aTb, 4TO A 1-ro Mas 46-ro roga »xeHwncs B ropoge XXutommp. Mo nepsbln OTMYCK Obl1 B
ropoge XutoMup. 3T0 04eHb XOpoLUNiA ropog, rae 6amnskne, pogHsle. OTew y MeHs poauaca B XXutomupe,
1 MOTOM OH yBOAWACS, Bbi1 B XKutomupe. 51 B ropofe XXnutommpe BCTPETWUI 3aMe4aTesIbHOro
4yesloBEKa—BEPHYI0, YMHYI0, KPac/BYI MO XeHy PMpPOoYKy, C KOTOPOW S B 3TOM roAy oTMeyato 1-ro Mas
61 rog BmecTe. BoT Most ®upouKa.

A nmeto aByx geten: cbiH Calla 3aKoH4YMA JIeHUHTrpaackmui KNHOMHXEHEPHbIN MHCTUTYT; govb dropa
3aKOHYMJIa UHCTUTYT B ropofe Knese. IMelo npekpacHblX BHYKOB. BHyK y MeHs [luMa, KoTopomy yxe 31
rog . .. 33 rofa, kotopbin paboTaeT NporpaMMnCcToM B MaHx3TTeHe. bops, MnaaLlwmnin BHYK, TOXe
paboTaeT nporpaMmmMmncToMm B MaHx3TTeHe. [lo4Ka MOS MpUHecsia MHe [ByX BHy4YeK: 0[iHa 3aKOH4YMNa
KopHenbCKnii yHUBEPCUTET, Apyras 3akoH4una Konymbunckuin yHusepcuteT. CTapwas BHy4ka paboTaeT
BpayoM. MnafLwas BHy4YKa NpoA0IKaeT YUNTLCA. Y MeHA yXKe 2 npaBHyKa ecTb. [1paBHy4YKa
Pebekka—y»xe ckopo 3 roaga bynet en. MpaBHyK—nNoaroga, dMMaHymnn bopncosuny, kak moero bpaTta
38a/1 dMMaHyun Boprcosuny. XKusy s B ropofe Hbio-Mlopke 1 cunTalo cebs CHaCTANBbLIM YET0BEKOM.
HecMOTp$ Ha TO, YTO O4eHb CNOXKHasA, 04eHb THKENas Oblia y MeHS XU3Hb, . . . 34eCb Y MeHs 28-as
KBapTuMpa nocsie BOMHbI—CTO/IbKO A €341/ M0 Pa3HbIM rapHU30HaM. TPYLHYIO XU3Hb Mbl MPOXUIIN C
®dupoykom, HO cnacnbo BennkKon AMepuke, YTo Mbl CErogHs 34eCb. ITO CTpaHa, KOTopas Ham,
(haKTM4eCcKn, N HaWnM OeTaM, HalKUM BHyKaM, HalluM npaBHyKam OTKpblia MUp UHOR. Mo3ToMy § cebs un
®upoyka cyMTaeM CHacTANBLIMU NOAbMU. f XO4y cerofHa 0cobo cka3aTb Jobpble CIoBa BaM, roCnoAnHyY
bnasaTHuWKy, BaM, JIEHS, BaMm, MapaT, 3a TO, 4TO Bbl AenaeTe 60JbLIoe 6aropogHoe Aeno. 3TO HY)KHO
MOJIOAEXW, 3TO HYXKHO TeM, KTO OCTaHeTCs Nocsie Hac, YToObl OHW 3HaNKn, Kak HaM Bblno CII0XHO, TAXeNo
MPONTMN TaKyto CTPaLLHYIO BOWHY, KOTopas 3abpasiia MUISIMOHBI XXU3HEN.

6 MUAMNOHOB €BpeEB TOJIbKO Nornbio. XonokocT 3abpan 6 MunanoHos espees. 200 TbiCAY eBpeeB
nornbno Ha nonax cpakeHun ns 500 Toicay, KoTopble BoeBasinm B CoBeTckoM Coto3e Ha ppoHTax. MoaTomy
HaM cerogHsa 0cobo NPMATHO, YTO HAC MOMHSAT, HaC 3HALOT. Hy, K COXaneHuto, yXoaaT U3 XN3HW. 3a
nocnefHve 2 roga n3 Hawero MNpaBneHns yLwno HECKOJIbKO YesIOBEK, 04eHb LOCTONHbIX Nogen. Hy, Mbl
BbILLAN YKe Yepe3 pybex 85 noyTu feT. TakoBa XMU3Hb. A Xenato HakaHyHe BEINKUX NPa3aHNKOB [HS
Mobenbl, B NepByto o4epeb, BCEM BETEpaHaM, X CEMbAM, MapTU3aHaM, y3HNKaM KOHLlarepew, reTtTo,
TPY>XeHWKaM Tblna 340p0Bbs, baarononyyuns n B AMepuke, n B Apyrux ctpaHax Mupa, noTomy 4To Hac,
eBpeeB pa3bpocano No MHOrMM cTpaHaMm Mmupa. Ocobas 6narogapHoOCTb HaweMy pogHomy Wspannio. Y
KaXKA0ro u3 Hac ecTb 6mn3kme n pogHsele nogun B M3paune. Mo3ToMy Mbl MOIMMCA, 4TOObI M3panib BCeraa
ocTaBasica, 1 byeT OH 0CTaBaTbCA, U Mbl B 3TOM yBepeHsbl. Mi3pannb Henobeaum, n Mbl BCe byaem genatb,
MOKa Mbl XWBbI, 419 TOro, 4Tobbl NoAAEpXaTb 3TO Halle poLHoe rocynapcTeo. God bless America. God
bless Israel.

—Heckonbko BOMPOCOB, €CJ/IN MOXHO.
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Moxanyncra.

—locne Ballero pacckasa TPYAHO cpa3y cobpaTbCs C MbICISMU. BaM NpuMXoann0Ck 0Ka3biBaTbCs B
OKPY>XEHWU, KpOMe TeXx MepBbIX NATW AHERN, Koraa Bbl BbIOUPANMCh, NCKanM Hawwmx? B nocnenytollem Bam
MPUXOANIOCH 0KA3bIBATLCA B OKPYXXEHUN?

S CHaCTNMBLIA YeN0BEK, MOTOMY YTO NepBble AHW, KOr4a MEeHs BE3/IM PaHEHOr0 Ha 3TOW MalluHe, S
MOMHI0, KaK cenyac, 2 MallnHbl 3acTpsanun B 6onoTe, n oduuep, KanuTaH ¢ ronybbiM OKOJIbILLEM Ha
(hyparkke BCKOUYUA Ha MOOHOXKKY MalUUHbI U CKa3an: «OcBOBOANTb 3TUX PaHEHbIX, Mbl UX Cenyac BOT TyAa
3aBe3éM, TaM XyTop HebOobLION eCcTb. MalnHa HaM Hy>XKHa A5 TOro, YTobbl 4OKYMEHTbI MOrPY3nUTh 1
oTnpaBuTb». Ay bopTa nexxan Toxe. PAOOM CO MHOW fieXxan OaWH NETUYMK, KOTOPLIN BE3 NakeT
CeKpeTHbIN B WTab Kopryca, u ero CBOM—NPOCTPENNAN NpaBoe Nérkoe emy. /I oH BOT Tak BOT
cBucTen—ene-ene gbiwan. i korga aToT Havyan roBOpUTb BOAUTENIO, YTO BOT Cerlyac Mbl pa3rpysmm u Bcé
npoyee, 1 4OCTaN PEBONbBEP U CKa3an: «ECnun Tbl cenyac He CnpbirHewWwb 1 He ynaéllb, Becb bapabaH B
Tebsa nywy». OH, BUAMMO, UCNYrancs, CAPbIFHY, U Mbl fasblle noexaan Ha MuHck. I cnasa bory, 4To B
OKPY>XEHUWN HW B TOT MOMEHT, H/ B T€4eHMe BCeW BOMHbI 1 He Bbi.

—Bam npnxoannock BCTpEYaTbCA C 0AbMU, KOTOPbLIE BbILLIN U3 OKPYXEHUA?

Mpuxoamnocb. EanHMLBIL. 3TO CTpawHoe cobbiThe, Korha YenoBek NpuxoanT 6e3 opyxus, 3apocLumn,
yCTaBLUNIA, N3MOXAEHHLIA. Ho ybexkxan. bbinn Takne akTbl. 9 C 3TUMK NIOABMMW FOBOPU K CHATALD, 4TO
OHW COBEPLUUAV MOABUI, Pa3 OHW CYMeNN BCe-TakKN BbICKOYUTb U3 OKPYXKEHUS N NPUATY K CBOUM.

—Wx HanpaBnsanu cpasy B Apyrue 4acTu Wav cHavyana oHu umenu geno co CMEPLLem?

OHn nmenmn geno co CMEPLLem B 60/blLUMHCTBE CiyyaeB. [oToMy 4TO, Bbl 3HaeTe, 4To CMEPLL 370 OpraH,
KOTOPbIA MHOMMX INWWI XK3HWU. /I BMecTe ¢ TeM, ocobeHHO Mprka3 CtanuHa 227, koTopbln 06baBUI «HK
wary Hasan», 1 CBOU paccTpesivBany CBOUX, TeX KOTOPble OTCTynanu, 6exxanu u Tak ganee. 3710 . . . 06
3TOM MHOI0 MOXXHO PacCKa3blBaTb.

—Bbl UMeeTe B BUAY 3arpagoTpaabl?

[Ja. 3arpagoTpsagsl.

—Ctpensanu?

Ha. 3arpa,u0Tp;u:|,b| paccTpennBann CBOUX, KTO OTXOAW, KTO OTCTynarl.

—B 3Tunx 3arpagoTpAanax ObI1 0cobble YacTu nn KaKylo-TO J'HOGytO 4aCTb—BblIMaJo . . .
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Pa3Hble 6binn. bbliv HKBLWHUKYK, 66111 1 conpaTbl, 0CO6EHHO HauMoHanbHOCTEN . . . MOpAoBUK 1 BCe
Takune, 3HaeTe . . . He NoHMMatoLwwme rayboko, 4TO 3TO 1 Kak 3T0. W paccTpennsann cBOUX. BeinoaHsam
npukas. BoT Tak BONPOC CTaBuAK: «Y HacC npukas. ECnm KTo 0TXOAMUT, KTO BeXXut— pacctpenmeath». U
MHOrMe, KOHEYHO, KPOME TOro, YTO PacCTPessaHbl OblIN, MHOIME Te, KTO BCE-TAaKN MPOHNK, HO MOTOM
nonafan B pyku CMEPLL . . . Bbl, HaBepHO, C/bIXaaun, YATaAW, YTO AECATKM ThbICAY MOC/E BOWHbI eLle
cupenn no 10, 15 n 20 net. Te, KTO, PaKTUYECKN BbIXOANA U3 OKPYXXEHWS, MPOBEPSN, BCE ObIno.
CTpalwHo 6b110. bbl10 04eHb CTPALLHO.

—B yactu, B KOTOpOIﬁ Bbl CNY>XXWJIA, nonanann ﬂapTVIBBHbI? Korga Bbl HacTynaau, Bam NMpuxo4unsiocb
MMETb AeN0o, Bbl Npoxoaunnu 4epes sieca, rae 6b1nn NapTU3aHCKNE, HE TOJIbKO OTPALbI, HO LEJible apMI/II/I?

Bcé 6b1n10. BoT nof Bapliason, Bbl 3HaeTe, 4To Bapwasckoe 'eTTo BCE nornbno. Mel, KOrga nogownm K
Bapwase, ewe TaM o4arm Kakue-Tto bblam ConpoTuBaeHNA. A IMYHO Habnogan—aHr IMncKne
bombapamnpoBLnKK cbpackiBasav MPOLOBONLCTBME, BOOPYXKEHME BOT 3TUM OCa)kAeHHbIM B Bapwase. 90%
TOro, 410 oHU cbpacsiBany, nonagann Hemuam. Ho oTaenbHble Nonaganu, n Te nepebexxynkun, KotTopble
4yZLOM KaKUM-TO yLenenn n nonaganun K Ham. Hy, nx gonsiTelBaau, cnpansanm U Tak ganee. 3aTteMm, B
camon F'epmaHum, Korga BCTYNuAN yxxe B FepmMaHuio, nonagann napTu3axsl, KoTopble n3 beiswero Coto3a,
13 benopyccum, ¢ YKpauHsbl . . . NEPeBOOPYXKaau NX 1 y4aCTBOBaJIM TOXKE B HACTyrMJeHnn. Y Hac eCTb
[la)ke B HalleM ouce Takomn 3endmaH Ncaak, KOTOPbIA KOMaHL0Ba NapTU3aHCKUM OTPSALOM.

—Koraa napTu3aHCKUn oTpsih COANHSNCS C FaBHbIMK cCuiamu, O6b110 HeJoBEPUE K NapTU3aHaM Takoe
Xe, KaK K TeM, KTO Obls1 B OKPY>XEHUN?

Mo pa3HoMy 66110, BCé 6b110. B HEKOTOPLIX NAapTU3aHCKMX OTPSLaXx, TaM rae ymesnble K pasyMHble
KOMaHAMpbl 6bISIM, BCTPEYANCh BOMCKA 1 X Cpa3y 3a4MCasan B BOMNCKA, U MPOAO/KANN HacTynneHme. Ho
OblIN Takne, KOTopble . . . eCTb 0uLMasbHbIE AAHHbIE 1 O TOM, YTO 3HAMEHUTLIN NOHOMAPEHKO B
benopyccumn gake Takoe pacnopskeHue, skobbl, a1, YTO B NapTu3aHbl eBpeeB He bpaTb. O4eHb MHOI0
eBpeeB H6exxaslo UMeHHO B NapTusaHbl. Hepoeepre kakoe-1o 6b110. Boopy)KeHne UM ToXe He AaBaTb. ITO
Tparnyeckasa nctopusa Bennkon OTe4eCTBEHHOWN BONHbI.

—Bpems 0T BpeMeHn 0TBOAMAN C MMHWUKN (DPOHTA A5 TOro, Y4Tobbl 04N NOCNanu, NOMbIINCG, MOeIn
HOpMasbHO?

Bbino, 66110 3TO, TaKoW MOPSALAOK CyLLeCTByeT—Heen0, 2 HefeNv rae-To Ha nepefoBon oam
Haxo4saTCA, UK e B Nonky 3 baTanboHa: 2 6aTanboHa B MEPBOM 3LUesioHe 1 0AUH 6aTasboH BO BTOPOM
swenoHe. ix nepnoanyeckn MmeHanu ana Toro, 4Tobbl AaTh BO3MOXHOCTb JIIOAAM Ha NepefHeM Kpae Kak-
TO NpUNTKN B cebs. MHOrMX OTBOAWIN A5 TOro, YTOObl MONONHUTL BOOPYXXEHNEM, TEXHUKON, MOTOMY 4YTO
[laxke Mok, B KOTOPOM A Ha4YnHan BOMHY—20-bI apTUANEPUNCKUIA NOJK—OH MPULWEN ¢ PUHCKON BOWHBI, U
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3TOT NOJIK YKOMMNAEKToBaH Obln Ha npoueHToB 70 opyaunsmMu, fowanbMu, BOOPYXXEHUEM U BCEM
0CTaJIbHbIM. TaK 4TO NEPUOANYECKN MEHAIN YaCTU—C NepefHero Kpas B TbiJl, @ TbIJIOBUKOB Ha NepefHui
Kpan. MeHsanu, 6bin10 370.

—ApTunnepus belna Ha KOHHOW Tare. Yousanu nowagen. YTo genanu ¢ nywkKamun?

Mo-pa3Homy 6b1s10, BbII0 TakK, 4TO MNPULLIOCH 3aMKW U3 OPYAMA BbIHUMATb, FAE-TO NPATaTb, 3aKanbliBaTb U
OTXOAMNTb, MOTOMY 4TO He Ha YeM BbifI0 TaWwmnTb opyamre. Y HaCc Ha KOHHOM Tare BCe 3T0 bbis1o. Tam, rae s 8
1-oM ApTUANEPUACKOM YHUAULLE, 3TO YYMUINLLE Ha KOHHON TAare.

—Jltogn 6onenn? OKOMNHAsA XW3Hb, NJoxas eaa . . .

Bbl 3HaeTe, 1 BO3pacT, B TO BPEMSA MOJIOAbIE Mbl ObIIN, HEA0EAaNN, HEAOCKINAAN . . . HY, YTO-TO Takoe . . .
Takunx bonesHen, Kak cernyac BOT A CAbIWy U BMXKY—He Ob1a10, 4T06 TaM aHrnHa y Hero uav rpunn. beieano
TaMm: 3y6 nnm 4To-Hnbyab Takoe. Bcé 6bIBano, HO 3HaYNTENILHO MeHbLLIE, YeM Tenepb Ntoan bonetoT. Bo
BpPeMs BOVHbI JIIOAN MeHbLUue 6onenw.

—MeHbLe 6onenn nnn MmeHblue obpallanm BHAMaHNA Ha 3TO.

MeHble 6onenn. MeHbLue. McMxonornyeckoe Takoe cocTosiHne 6bino. NMoHrMaeTe, Tak bl HaCTPOEHbI
JI04K, 4TO 0 cebe MeHblle aymanu. [lymanu, 4To BoT—60eBas 3afayva, Hafo eé BuinoaHUTb. U BCé aenanm

ANa Toro, 4Tobbl BEINOAHMTL 3Ty HoeByto 3adady.

—Korpa ntoaeit oTBOAUAMN C PPOHTA, YTO JIIOAN AeNnanun B 3To BpeMa? Mpuesxxany apTUCTbl, KTO MOr, Nesu
MECHW . . . WK TONIbKO AyManu 06 0AHOM: CNaTb, HI 0 YEM He AyMaTb?

Bcsko 6b1n10. Ha oTAenbHbIX y4acTKax ppoHTa, 0CobeHHO TaM, rae aBmaTopbl Bblan, K HAM npuesxanu
apTUCTLI, MOTOMY YTO aBMATOPbI HE Ha NepefHeM Kpae. A3poapoMbl pacnosiarannce 3a 10-20 KunomMeTpos
0T nepepHero kpas. U Tyna, KoHe4yHo, bpuragbl apTUCTOB NPUE3XXaan U 04eHb TEMI0 UX BCTpeyanu. A
Tak, 4Tobbl Ha NepedHUn Kpal HEMOCPEACTBEHHO, 5 3a CBOIO . . .

—Korpa oTBOAMAN HA OTAbIX . . .

Bcé 6bino. bbiBano, nobumble apTUCTbl—3TO, Bbl 3HaeTe, Knasamna WynbxeHko, Jleonnp YTecos, bepHec.

3TO0 Te nau, KOTOpPble MOMOrazm HaMm Co3aaBaTb HACTPOEHWE N NMOMOraan OUTb HeEMLIEB.

—Y Bac, B 4aCTAX, B KOTOPbIX Bbl CNYXKWUSIN, PSAOM C BaMu Bblnu ele eBpen?
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EBpen?
—[Ha.

EBpewn bbinn. bbinn eBpen. 9 He 4yBCTBOBa TOT aHTUCEMUTIU3M, KOTOPbIA NOC/E BONHbI OblS1 1
cenyac,—3Toro s He YyBCTBOBAJI. {1 3Hat0, BOT Y MeHs, Mo Apyr Kpueuukuin CemeH, Takon bbin KoMaHanp
avBu3noHa. OH NpeKpacHO 3Haj CBOE A0 apTUANepuinckoe n cTpensan YyynecHo. Kak roe-Huby b
MOKa)KyT eMy OrHEBYIO TOYKY, OH Cpa3y »e NoAroTOBWA AaHHble, KOMaHAbl AaeT 1 To4HO bbeT. U 6110
MHOr0 ApYrux eBpees, 04eHb OOCTONHbLIX NOLEN.

A BcTpedancsd ¢ IMMmaHymnom KazakeBmnyeM. 3HaeTe? 3HaMEHUTLIN NucaTenb. 1 NonTopa rofa C HUM,
thakTmyeckn, o4eHb YacTo Buaencs. OH bbi1 NOMOLLHMK HaYanbHMKa pa3sefoTaena 47-onm apmun. 9 Toxe
B 3TO BpeMsa B 47-0i apMuy paboTan B onepaTUBHOM OTLeSe apTUIepUn apMun. IT0 YOUBUTENbHbIN
YyeJsioBeK.

1 3aNOMHWN, BO-NMEPBbIX, 2-r0 Mas 45-ro roga—rpynnuposka HemuesB 0kono 400 Yyenosek Hblna OKpy>KeHa
B bepnuHe. /1 BOT, 3Ta rpynnuMpoBKa 13 YeTPEXCOT YesIOBEK MblTasnack NpopBaTbCs Ha 3anad. Ha ogHoM
N3 Y4aCTKOB ()pPOHTA, Ha Y4acTKe, rae pacnosiaranock onesoe YnpasieHue Halen 47-o apMun, 4opora
PSLOM MPOXOAWSA, Ny OOPOrn, Kak 0bbIYHO CTaBAT, 4TOOLI HE 3ae3)Kasll, KOMY He MOJIOXKEHO Tyla B
YnpasneHue apMumn,—wwnarbaym nepekpbinmn, NOCTaBuAN NanaTky bpe3eHToBY 1 2 CONgaTuKa, KoTopble
nogbiMann 3ToT Wnarbaym n onyckanau, Korga nogbefeT MalivHa u ryant. OH BbICKaKMBAET M3 NanaTkuy,
CMOTPWT - ara, oTKpbiBaeT wnarbaym. N BOT Takon anmn3o4. Yacos B 5 yTpa caywy 4, ctpensba Kakaa-To
aBTOMaTHas CTpalwHag. d TOXKe BbICKOYUA C aBTOMATOM, 4TO, rae? I MHe roBopsT, 4TO, 3HaeTe, BOT Mo
3TOMYy LLIOCCE 3TU CONAATUKK, B 5 yTpa ewle He BCE BUAHO BbII0—N040LWSIa KOJIOHHa HeMUEeB. A TaM
rpynnupoBka 6blsa, KONOHHA Takasd. TaHKM U CaMOXOOKW, MallWHbI rpy30Bble. W BOT CONgaTUK—Havaam
ryaeTb, CONAATUK BbICKOYNI, MOCMOTPE HE Ha KOJIOHHY, a nocMoTpen wnarbaym. Lnarbaym oTkpbi.
CTosn, CTOAN, @ MOTOM YBUAEN—KPECTbl HeMeLukue. bpocun n ybexan. I HeMLbl KnioMeTpoB 5
MPOCKOYUN B ThbiJ1 HALLEro YnpasJieHVs 1 TaM OTKPbIIM OrOHb MO Hac. Havanum Mbl OTCTPesInBaTbCA
aBTOMaTaMu, a MO KOMaHAyWmMn apTuanepnen 6uin FoguH Mpuropun Bacunseswnd, reHepan. OH cpasy
MHe: «Manop Po3eHbepr, BOT TyT Konenes CTOMT Hella/IeKo,—3TO NPOTMBOTaHKOBas bpuraga, KoMmaHaup
Konenes, NOJSIKOBHUK,—Bepun MalLMHYy MO, Cenvac e npuBean HeCkoabko baTapen, MOTOMY YTO Tbl
BUAMLLb, 4TO TBOPUTCS». W 9 B Te4eHne Kaknx-to 15-20 MuHyT 6bin B 3TON bpurage, npusén 2
NPOTUBOTaHKOBLIE BaTapen, pa3BepHY M X U NPSAMON HABOAKOW MO 3TUM HeMuaM. W 3To cnacno,
thakTunyeckn, Bcé YrnpasneHue 47-o apmun. Tenepb HacyeT Ka3akeBuya.

—ELe 2 Bonpoca A xo4y 3af4aTb. [epBbiii BONPOC: BaM NMPUXOANIIOCL BCTPEYaATLCA C MIEHHLIMU HEMLLAMU
BO BpPeM$ BOWHbI? JINLOM K JinLy.

Ha, na.
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—Y Bac 6bI/10 Takoe xenaHue - Hemel, ybuTb ero?

BoT KaK Bac BMXY, BOT Tak HemLa Mbl nonmann Ha CesepHom KaBka3se, nof HoBopoccumnckom Korga 6oun
661K, 1 NpUBENN 3TOro HemMua NaeHHoro. Havanu gonpawwneaTth. 9 NPUCyTCTBOBaJ, KOMaHANP AVNBU3MM
gonpatwwmean. MoanonkoBHUK KyakoB Takon Bbii. Takon pbXuin 340p0BkIN HeMel,. Ero npusenu,
OH—«Xannb 'MTnep», BOT Tak rOBOPUT.

—3T0 B KakoMm rogy 6b1n0?

370 66110 B 42-0M roay. W 3ToT noanonkoBHMK Kynakos ropoput: «O6bAcHM eMy. «Xalab» Tam bypeT
KpuyaTb, Korfga Tam byneT, a 34ecCb, CKaXku eMy, 4TO Mbl €ro pacctpensem». Cpasy HeMel 3TOT PbKUNA
OCeKCS U Havyan cnywaTb BONPOCkl. 3afaBaav BOMPOCbl—NepeBoa4mK 6bi1—C Kakon 4acTu, Korga 3Ta
4acCTb NpULLSIA CIOAA, KaKOoW Y4acToK 1 Tak fanee. W cpasy nbily HEFO OCTbIN.

—Bo3BpalLatoch K BONpPocy 0 NeHHbIX. ECim roBopuTb He 06 0HOM «5i3blKe», KOTOPOro 3aXBaTUIN UK
3abnyauncsa KTo-to. OCo6eHHO K KOHLYY BOWHbI ObIIN Liesible KOJIOHHbI MeHHbIX. BaM npuxoannock 6biTb
PALOM C TaKMMU KOJIOHHAMMN MAEHHbIX HemueB? CTOST UM BeAyT NJeHHbIX HEMUEB. Bbl 3HaeTe, 4TO Baln
Normban, YTo OHY NPUHECN BCE 3TU PA3pPYLUEHUS . . . Bbl OKa3biBaNCh PSAAOM C NieHHbLIMU? Bbl 6bln
pPALoOM C HUMKU? Y Bac BbIN0 XXenaHue CTpensTb NPOCTO NOTOMY YTO OHU—HEMLbI?

MHe HenocpefCTBEHHO KOJIOHHbI C MJIEHHLIMU HEML@MK He MPULLIIOCh BOT TaK BUOETb, Kak Bac. Ho
4YyBCTBO HEHABUCTW, XXry4yee 3TO YYBCTBO HEHABUCTW . . . KaK MOI Mana MHe pacckasbliBasl, 4TO A FOTOB 3a
TO, 4TO MaMy paccTpensanu, CEMbIO MOK paccTpenanu, nobpaTbcs A0 Penxctara n BOT TaM OKOHYaTeNbHO
TOYKY NOCTaBWTb Hag BCeMu HeMuUamu. Hy, Bbl 3HaeTe, CTaTba IpeHbypra B CBOE BPEMS KakK K Hel
OTHec/nCb. NMonpasmnu rocnoguHa dpeHbypra, SKobbl. A Mbl, Ha (DPOHTE KYPUIN «KO3bIO
HOXXKY»—Max0pKy HacCbiNaJin Ha ra3eTy, U 3Ta «K03bsA HOXKa», eC/iv C MaTepuanom bbina IpeHbypra . . .
XpaHunn 3Ty Bymaxkky 1 nepefaBanm U3 pyk B pyku, noToMmy 410 Unba IpeHbypr caenan 3Ha4ymTenbHO
Bonble, 4em MHorune, MHorne Yactu KpacHon Apmumn. OH roTOBMA Hac, MOpPaJsibHO FOTOBW K
YHUYTOXXEHNIO HEMLIEB.

—BbI xoTenu pacckasaTtb 0 Kasakesuye.

Ja. SMMaHynn KasakeBuny 3T0 yAUBUTENbHbIN Yenosek. OH, BO-NepBbIX, He MPU3bIBaJICA B apMUI0, NOTOMY
4TO MO PALY MEAULNHCKUX NOKa3aTeNen OH He MOr CNY>XUTb B apMun. Ho oH gobpoBonbLieM NOWEN Ha
poHT. U BOT, B 45-0M roay, Korga 6bis10 OKpYXeHre HeMLEB B pailoHe bepaunHa, n 3Ta rpynnupoBka
BblpBafiaCb, 1 Ha OAHOM U3 y4aCTKOB Helasieko OT bepnunHa B necy cobpanocb HECKONIbKO ThiCAY HEMLIEB,
N KOMaHAYOLWNIA Halen apMmnen reHepan NepxopoBmny Havasa COBETOBATLCSA CO CBOMM LWTaboM, C
PYKOBOAUTENAMU OPYruMKn, Kak HaM ObiTb. Tak BOT, OH Ka3akeBu4y Npsamo ckasan: «Bbl, kanuTaH, bepute
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CaMONIET M3 3CKaAPUIbM apMencKon—0bis Takon Y2 caMoNéT —un 0bneTuTe 3TOT BEChb PanioH, 1
onpenennTe, rhe Kakue cKornieHus Hemues. e BOOPYXXeHWe, rae TaHKK, rae ToJbKo nexoTa, rae
BpoHeTpaHCNopTEpPbl CTOAT M Tak ganeex. /I BOT, Ha 3TOM «KYKYPY3HUKE», Mbl Ha3blBa/In €r0 B BOEHHOE
BpeMs, Ha 3TOM camosieTe KasakeBuny C leT4nkoM obneTenn Becb 3TOT panioH. OH onpegennn mecTta
CKOMJIEHMA HEMLEB, NpuUaeTenN, LOJIOXKW KOMaHAYoLWeMyY, Sanan eMy MallnHy C FPOMKOrOBOPSALLUM
YCTPOWCTBOM, 1 BOT OH NoAbexasn K 3TOMY Necy U Havyan—OoH NPeKpPacHO roBOPUI Ha HEMELLKOM A3blke—N
Ha4yas HeMLaM NpsMo roBOPUTb, YTO Bbl OKPY>KEHbI, Balla y4acCTb, PakTUYeCKHN, peLleHa. Bbl B
6e3HageXXHOM CcOCTOAHUN. Nnu Bbl CAaAMTECh B MJIEH, UM Mbl Bac BCeX ceryac byaemM yHn4ToXKaTb. Bbl
3HaeTe, MNocse 3TOro MMKPOGOHHOIO Pa3roBopa, TO 4TO Besl KasakeBu4, Hemubl ewle bonblie ycunnam
OrOHb MO 3TOM YCTAaHOBKE ero, Ho MUHYT 15-20 npow o, Kaszakesuny 6enbiii hnar B3, ewe ¢ HUM 3
4yenoseka, 1 ¢ 6enbiM (harom HanpaBuaKCh. MNOLWAN HABCTPEYY K HEMY TOXE HECKOJIbKO
yenosek—congaTtbl Hemeukue. Oguuepbl He BbIXoAWN. W KazakeBuY ¢ MUKPOJOHOM, BNIOTHYIO K 3TOMY
necy. Heckosibko pa3 nM MoOBTOPWJI, YTO BCE BYAYT YHUUYTOXEHbI, @ TaK BaM OCTaBAT XW3Hb. /I Bbl 3HaeTe,
3TMM noAasurom, 6eccTpallHbiM NoaBuroMm Kasakesuy fobunaca Toro, 41o 60sbLue ThiCAYN HEMLEB BbILLIO
13 neca, 6pocnan aBToMaThl, MOAHAIN PYKMN W, KaK NieHHble, MOTOM OKa3aancb Yy Hac. BOT Takon nogsur
COBEPLUWA MO APYT 04eHb 6An3kun—3MmaHyun Kazakesuny. [ovb ero cemnyac xmBET B M3panne. 1 nucan
06 3TOM HEOLHOKPATHO, MOMYYU HECKOIBKO MUCEM 04€Hb TEMJLIX OT LOYepMu.

—Bbl—ourep KpacHon Apmun, Bbl MOJy4ann B rogbl BOMHbLI @aTTecTaT, 3apnaaTty. bblna Kakas-To
pasHuLa Mexay 3apnaaton ouuepa apTUINEpun N NexoTsbl?

HeT. O/HKHOCTU 1 3BaHMe. ECan 0O/MKHOCTL y Tebs KoMaHAMp poThl nan komaHaup 6atapen 1 3saHue
KarnuTaH, TO 1 B NexoTe, N B apTUJIeEpUN, N TAHKUCT—BCE NoJyYanun O4HO U ToXe. ABMaLNsS—OHN
nonyyanu gpyrue.

—A reapguna?

3a reapauio . . . 04eHb MHOro 6bbi10 reapaenues. MPoLEeHT Kakon-To TaM 6bls1 Hebosblwon. Ho oeHbru-to
Hekyna 6blJ10 TPaTUTb BO BPEMS BOMHBbI.

—Ho aTTecTaT MOXXHO 6b110 MOCNATb.
ATTecTaT Aa, 6AU3KNM, POLHbIM.
—MocnaTb POLHBLIM UK KOMY Bbl XOTEN.

CoBepLUeHHO npaBuJibHO.
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—ConpaTbl 4TO nosy4vann?

Conpatbl nonyvanu musep - 3 pybns B mecsu. 1 NOMHIO, Kak cenyac.

—3HauuT, ouLep Mor NocnaTb aTTecTaT U Taknum obpa3om nogaep)xaTb CBOK CEMbIO.
CoBepLueHHOo npasuJibHO.

—A cembs conpaT?

BoeHkomar, OTKYyQHa OH Npu3biBaJiCA, O0JIXKEH Obin KaKYy-TO NMOMOLb OKa3blBaTb 3TUM CEMbAM. Ho, K
COXKaNEeHNIO, 3Ta NOMOLLb Bbla HACTONIbKO MU3epHasd, 4TO ee He YyBCTBOBaJIn CeMbWh Cconaart.

—ECn MOXKHO, HECKO/BKO CJ1I0B O CaHUTapax.

KOHeYHO, caHMUTapbl 3TO XXEHLUUHbI, KOTOPbIM MNaMATHUKW HY>XHO OblN0 AaBHO CTaBUTb. Ka)kaom
NepCoHaNbHO, IMYHO, MOTOMY YTO T€ CaHWUTapbl, T€ XXEHLLMHbI, AEBYLLKN, KOTOPbLIE Cacain XNU3Hb
paHeHbIM, 60JIbHbIM, ObINN Ha NepefHEM Kpae 1 BbITaCKMBaIN U3-NOL OrHA 3TUX NoAen—3To ocobas
KaTeropusa ntlogen. ITo NoABUr, KOTOPLIN TPYAHO nepeoueHnTb. MHOro 6bi10 TakKux XXeHLWMH, Taknx
AesyLiek. Y4eHumubl 10-ro knacca bbiam npussaHbl B caHuTapsl. 1 10 knaccos 6biam, n 7 knaccos bbinn,
MO-BCAKOMY. DTU XEHLLMHbI BO BPEMS BOWNHbI Chirpasiv 0CoBY0 pob B OKa3aHWUM MOMOLLM PaHEHbLIM 1
60/1bHbIM.

—Bbl paboTtanu B wtabe, ga?

A1 paboTan B 3aKN04MTENILHOM 3Tane B WTabe apTunnepum apmmm 47-on.

—A [0 3aKN04MTeNIbHOro 3Tana? Kak Bbl NPOABUIaNUCG . . . 1 MOHAN, B NEpBble LHW BOWHSI . . .

1 6611 KOMaHAMPOM B3BOAA.

—B3Bopga yero?

ApTunnepuinckoro B3soga. Tam, rae 6bi10 2 opyamns. lloTom—koMaHaupom batapewn, Tam, rae 6oi10 4
opyauns. MoToM—Ha4vabHUKOM pa3BenKn AVBU3MOHA apTUNNEPUIACKOrO.

—YT0 penana passenka AVBK3NOHA?

OHa onpenendna te Uesin, KOTopble HY)XKHO YHUHYTOXUTb.
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—Kakum obpasom?

AVBN3MOH apTunepunckmn—aTto 3 batapeun. Mo 4 opyana—12 opyamin. Mel Benn passenky, g ¢
pa3BefynkaMun 1 KomaHgmpamu batapen. Beixoanam Ha nepefHuin kpan, B BMHOKb Habnoganu rae 4To.
Mocblnanm B ThiJl HEMLEB CONAAT, CEPXKAHTOB, 0OPULIEPOB, KOTOPLIE ONpeesisamn MecTa CoOCpefoToYeH S
HeMmLeB, MecTa, rae y HUX nyneMETHble rHé3fa, rae apTuiiepuinCkue opyamsa CToAT, rae TaHKu
cocpenoToYeHsbl, rae nexoTa cocpefoTodeHa. 1o aTum uensam . . .

—Kak oHu coobwann? Mpownum B Thia K HEMLAM, 06Hapy>Xunnm Bce, 4TO Hago 0bHapyXUTb, 1 Bbi3blBaau
OroHb Ha ceba?

BbiBann Takue akTbl TOXXe. Ho Yale obpaTHO NPUXOAMAN, MOKa3biBaIM Ha KapTe Tonorpaduyeckom.
O6bI4HO MbI, KOrAa WK B Thi1 6panu ¢ cobon KapTbl, MOKa3biBaau, rae opyans CTOAT WK NyaeMETHble
rHésna, Wan cocpenoToYeHbl TaHKKU, MOTOM M0 3TUM MeCTaM OTKPbIBAJIM apTUINEPUACKII OTOHb.

—HecKo1bKO CN0B 0 TOM, Kak eJi Kak KopMuu.

BbiBano, No ABoe, Tpoe CYyTOK BoobLLE H1UYero He enn. Bcé bb1no. U cyxapm 6binmn. Cyxon naek 6bia. U
NPUBO3UAN Ha NepeaHNin Kpan ropsdyro nuwly obbi4HO NO3L4HO BEYEPOM UM HOYbIO, MOTOMY YTO KYXHS He
MOXXET npoexaTb. HemMubl BUAAT U Cpa3y OTKPbLIBAKOT OFOHb MO 3TUM MecTaM. lNMnTaHue 6bin0, KOHEYHO, He
perynspHoe v pagbl 6bian, 1 cHacTAUBLI BblIN, €Civ NpuesXaeT CTaplwnHa, a Ha ppoHTe ewwe fasanam 100
rpamm, 1 3tn 100 rpamMm nofaep>XxXnsanu MHorux. Jitogu no-pasHomy 311 100 rpaMmm UCNosib30Bau.
HekoTopsble ntobunmn 100 rpaMmm NPUKOCHYTbLCS, HEKOTOPble—HE 0COBEHHO.

Y Hac cnyyan 6b11 Takon: no4 HOBOPOTOBKOW, TAaKOM HACENEHHbIA MYHKT, Hall AWBU3NOH CTOS.
KomaHaup amBum3noHa, Mo hpoHToBOM Apyr Nnbs emyeHKo 6bin . . . OTKpbITas MECTHOCTb, @ HEMLUbI TaM
Ha BbICOTaX CTOSIM NMPOTUBOMONOXKHOIO Hbepera. M BOT, Ha OTKPLITOM MECTHOCTY BIMHAAXN PbIAN 1 B
3TuX 6ANHAAXKAX HAX0ANANCh. Mbl, B YaCTHOCTW, KOMaHAMpsbI. 1 BOT, B 0ZIHO MPeKpacHOe BpeMS
[leMyeHKO Bbi3blBaeT KOMaHAMpoB 6aTapen. OHM NOAYMHEHBI KOMAHAMPY AuBM3KMOHa. Cobpanock Tam
4yesioBeK 6 nan 7, § B TOM Yucsae. 370 3uMa, 42-01 rod, Xon04 CTPaLUHbIA. A BXOA B 3eMASHKY—MaLL-
HakuAka, ogHa n BTopas. ObLwmBany CTeHbl COSIOMON, 1 BHU3Y TOXE COJioMa. A CTapLuMHa NpuHec non-
Benapa cnupTy. LLMHKoBOe Benpo Takoe. Noctaswi. V1 BOT Mbl CUANM, pa3roBapuBaem, LenMcs
BMEYaTNEHNAMN, 1 B 3TOT MOMEHT Unbtowa [leMyeHKo roBopuT: «Hy, faBal, CTYKHEMCA».
MeTannmyeckme Takne Kpy>KKu bbiamn. KaXkaoMy Haana no noa-KpyXxKKu Uam Tpu YeTBEPTU KPYXKKU, KTO
CKOJIbKO 3ax0Ten. YOKHYAUCh, BbIMWAN, NOCUAENN, Aaliblie MOroBOPUAN. KypuM, KypuM, KypuMm, 1 KTO-TO
N3 HALUMX OKYPOK 3TOT Bpocui Ha COOMY 1 B 3TO BeApo. Begpo CxBaTUAOCH . . . Xa-Xa-Xxa . . . U KTO CyMen
nepBbIM BbICKOYNTb, TO €Lle HUYero. A Koe-KTo BblCKoYua—un 6posu obropenu, n pyku obropenu. Bcé
6b110.
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Tak 4710 100 rpamMm nomorasio Ha (PPoHTE, MHOMMM NOMOraJsio, HaCTPOeHMe CO34aBaJsio. A KOe-KTo U
3n10ynoTpebnsan sTum. bbin cayvyam, cTpalHble Cayyaun. 1 NOMHIO, 3@ POCTOBOM eLle CTOAM BaroHbI
Takune, UMCTEPHbI CO CMMPTOM. DTUNOBLIA CANPT, METUOBLIN CNMPT—B 0bLweM, HUKTO He pa3bupancs. U
BOT, CONIAATUKN NOLAN TYAA, Y3HaIN, YTO B OLHOM M3 LUCTEPH 3TO CAUPT, U TyAa 3asie3ann, KoTeakamu
Habunpann. XopoLo TaM B35/K, MHOFO CIMPTY, @ MOTOM Ha ciegylowee yTpo 8 4esoBek MepTBbIX
0Ka3anocCb. ITOT CNUPT TEXHUYECKMIA cNUPT Bbla. Tak 4To 6bIS0 BCE.

—Y Bac MHOro Harpag. Bel MoxeTe 06 0fHOI paccka3aTb, KOTopas A5 BAC JIMYHO 3aMOMHUIACh U
npeacTaBnseT camyto 60/bLIYy0 LLEHHOCTb, MaMATHas Harpaza.

1 BaM y>XKe KpaTeHbKO CKa3an, 4To OpaeH BoeBoro KpacHoro 3HamMeHn—3To caMasd BbICOKaa Harpafa 3a
6owv B BapLuase. A 3aTeM, Hy, Mano KTo uMeeT 4 OpaeHa OTe4yeCTBEHHOW BOWMHLI. 3@ 4TO A UX NOay4nn?
OOuH opaeH noayymn 3a opcmpoBaHue Henpa n ocBoboxxaeHne Kuesa. BTopon opaeH 1
nony4Ynn—ecTb Takow ropog LHannemonb B Fepmanumn. CTpaluHble, TsHXxenenwme 6oun boin. Tpetun
opAeH f rnonyyun 3a bepnauH. YeTBepThi OPAEH A MONYHYUN K COPOKANETU0, KOrga BCEM yYaCTHUKaM
BOWHbI faBasiv opAaeH OTe4eCTBEHHON BOMHbI.

MHe fopor BOT 3TOT OpAeH. DTOT OpAeH 0Cobbin. 970 opheH Bennkas MNobega. MHe 3TOT OpAEeH BPYHMIn
34ecb B AMepuke yxe. lNpresxxasa ciofa cneunanbHasa geserauuns, n B AMepuke MHe nog Homepom 44
BPYYUAN 3TOT opAeH. Maplwan XXyKoB 34ecCh.

3TOT YesioBeK MHe 0cob0 gopor. Y MeHs 6b110 3 BCTpeyn ¢ Mapwanom XXykosbiM. Mepsas BcTpeya B 40-oM
roay. f 6611 KypcaHToM 1-ro Knesckoro ApTunnepuinckoro Yumnamuwa. / BoT, cooblumnam Ham, 4To
npuesxaeT MuHucTp ObopoHbl Mapwan TuMoLeHKo B Knes. A XKyKoB Obin TorAa KOMaHAYoLWMM
BOWCKaMun Kneeckoro BoeHHoro Okpyra. /3 Bcero rapHu3oHa cobpanu 100 yenoBek cneumnasbHO Oas
BCTpedn Hapkoma O6opoHbl. M BoT, 3TK 100 YenoBek—B 4yucnae atnx 100 4enoBek y HaC U3 BCEX YHUINLL,
BOEHHbIX 6blN1 3HaMeHocew, y4nauL, 1 2 accucteHTa. M3 1-ro Knesckoro ApTunnepuinckoro Yynamuia, s
Obl21 XOPOLLMM CTPOEBMKOM, MEHS Ha3Ha4YnIM acCUCTEHTOM, a 3HaMmeHocueM bbin Mepon CoBeTCKOro
Coto3a AryanH —3a 6ou B XanxuH-Ione ewe B 37-om rogy. W BoT 5, KypcaHT 4-o1n 6aTapen n AryanH—Hac
MecsL, TPeHMpoBan, a 3aTeM Ha KMeBCKOM NneppoHe, Ha BOK3aJie Ha reHepasibHyo peneTuLmio BbIBEIN
Ty[a, U 3aTeM caM MpoLecc, Kak Npoxoamnnia 3Ta BCTPeYa.

Mbl BCe cTosM Ha neppoHe, 100 vyenosek. Mpuexan reHepan XXyKoB, X04WJ1, X04WUI1, CMOTpes, cMoTpen. 4
CTOSJ 3-UN B KONOHHE. §, CO 3HaMeHeM AryAuH 1 BTOPON aCCUCTEHT. M BOT OH TaK MpoLUési, NoCMoTper.
AryonH—TaKkue nneyn y Hero, 340POBbLIN TakoW NapeHb. B3sn ero 3a pyky, rosopuT: «Briepen, Ha npasbiii
tnaHr». MeHs 3a pyKky, «Ha npasbiii pnaHr», 1 3Toro KypcaHta 4-o batapen. Mbl BCTanu, OH NoCMOTpen,
roBopuT: «BoT Tak bygeT nyywe». A 3aTeM, Yepes MUHYT 5-7 CabiwnM, noesg MAET. TyT nogaHa KoMaHAa
«CMupHo! PaBHeHMe HanpaBo». Mbl BCe CMOTPUM, 1 3TOT noesf MAET, 5 BaroHos. U npowern, He
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ocTaHoBuCs. MofjaHa KOMaHAa «BonbHO». Yepes MUHYTY POBHO ONATb Noe3a nAET, 5 BaroHoB. OnsTb
«CMUPHO», Mbl CTOUM, 1 MOE3[ 0CTAHOBWJICS, M€ Mbl CTOSIN Ha NPaBOM (hiaHre.

Bbickounn MapLuan TUMOLLEHKO, KaK Ceil4ac NOMHIO, B TaKOM CEPOM KOCTIOMe KpacusoM, BoThopThl,
canoru faknpoBaHHble, NepyYaTKN B pyKe. XKYKOB K HEMY Cpa3y NoAoLWweén, Ao0XuN: «ToBapuLl, Hapkom
O60poHbI, MO4ETHLIN Kapayn Knesckoro BoeHHoro Okpyra 414 Ballen BCTpPeyn NoCTpoeH». Hy, oH
NPoLWeén, npowén, «3apascTBynTe!». Mbl BCe rapkHyn «3apasus xenaem, Mmapwasn Cosetckoro Coro3a».
OHKn Tam xoAunau, Xo4WNK, 1 3aTeM 3aKOH4YMI0Cb TeM, YTO HaM CKOMaHAo0Bau «[paBoe nneyo snepes,
CTPOEBbIM LUArOM MapLl, paBHEHWE Hanpaso», K Mbl NPOLWAN. 0CSe 3TOro KOMaHAYLWNA BONCKaMK
Kunesckoro BoeHHoro Okpyra XKykoB 06baBua Ham 6narofapHoCTb.

BTopas BcTpeya bbina B 44-om roagy non Bapiuasoin. OH npuesxxas, CoriacoBbiBaj MHOrMe BOMPOCHI. 9 ero
ToXXe 671M3K0 BUAEN, HO HE pa3roBapuBall, HUKaKMUX BOMNPOCOB He BbIf0 C ero CTOPOHbI. TpeTbs
BCTPeYa—>3TO HaC rOTOBWUSIM K BCTPeYe Aesieraumu, Kotopas nprexasa, BeTepaHoB U3 AMepukun. 3Ty
generaunto, 7 4enosek Bo3rnaBasaa MNMofoHCKUIN, cepxxaHT MonoHCKuin. OH BCTpeYancs Ha dnbbe ¢
HalwyMm Bonckamu. A Torga bbin cnywatenem BoeHHon Akagemun nmeHn ®OpyHse. V13 kaxgon Akagemumn
BblAennan no 4 yenoseka. Boibpanu TonbKo 20 Yen0BEK N3 BOEHHbLIX AKageMUA— NMOYETHLIN Kapayn y
3HameHu Mobenbl. 1 BOT TyT S BTOPMYHO BCTPEYasCa C 3TUM 3HameHeM [obenbl. §1 6bi1 3amMecTuTenem
Ha4anbHMKa NOYETHOro Kapayna. Mel B LleHTpanbHoM Jome CoBeTckon ApMuun, a Tam ecTb My3sen
CoBeTckon ApMunu, B 3TOT My3el npoLuaun, 3To 3Hams [Mobenbl, KOTOPOe Hall PenxcTaroM 6bis10, BbIHECN 1
NOCTaBUAN Ha 2-0M 3Taxke B LleHTpansHoM JJome CoeTckon ApMun. B 3ane 6bino 6onblie Tpex ThiCaY
yenosek. Mbl CTOASIN Ha 2-OM 3Taxe.

3Ham4 Mobepbl, CneBa 2 acCUCTEHTa M CnpaBa aCCUCTEHTHI, Te, KTO BCTpeYancs Ha Inbbe ¢
aMepuKaHuaMu. B ToOM Yncie n MHe Takas 4eCTb Oblsla npefocTaseHa. MogbiManack Ha 2-0M 3TaxX 3Ta
aenerauus, 7 4enosek, hoTorpamnpoBanun, KNHO-CbEMKI Aesiann U NPOLWAK NpamMo B 3a. [Tocaannm ux B
nepsbix pagax, a Axsed MNMoAoHCKMN—Nocaanam ero B npes3nanym. Tam reHepanmTteT 6onbLion cnaen B
npe3vanyme. EMy npegoctaBuam cioBo. 1 Kaxable 15 MUHYT 00/KeH Obln CTaBUTb aCCUCTEHTOB Y
3HameHu Mobepnbl. Boixogunn, ctaBua, 0bpaTHO B 3a 3awwén. V BoT g Habnogan Takyto KapTUHY: Korga
O>xo3ed MNMoNOHCKUN BLICTYMNWUI 1 MepBble CJI0Ba CBOW CKasaJsl, YTO MOA MaMa, nocelnas MeHs B COBETCKUI
Coto3, npocuna nepenaTb BceM noasm B CopeTckom Coto3e Hally Bennkyto 6aarogapHoCcTb 3a TO, YTO Mbl
BMecTe nobeamnu awmsm. Hy, n TyT anjio4ANCMEHTbI, U OH BbIHY U3 OAHOMO KapMaHa, U3 Apyroro
KapmaHa no wTyk 200, HaBepHO, TOHKKE Takune oTorpadmm—BecTpeya Ha dnbbe. NMomMHUTE, 3Ta
oTorpacmsa Be3ge pa3olsiack: Hall CONAaT U aMepuKaHCcKkuin congat obHuMatoTca. U 6pocun B 3an.
Mep.ble 7-8 psaoB—BCe BPOCUANCE 3a 3TUMU LOPOrMMY CyBEHMPAMK. 3aTeM npoueaypa NpoaoKanach,
pacckasblBann, Ha CTeHax Obln Takme METP Ha MNOATOpa OrpoMHbIe hoTorpadun: BCTpeda Ha Inbbe,
PenxcTar NOBEp>KEHHbIA 1 TaK fanee.

BoT, hakTmnyeckun, 3To Ta BCTpeya co 3HaMeHeM MNobeabl BTOpUYHO Bbina. A ¢ XKyKoBbIM TpeThbs BCTpeYa
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Oblna Ha napage, korga Akagemua OpyHse, Bbl 3HaeTe, OTKpbIBaeT BCe Napalbl B Mockse. Hac rotosmnun
K napafy. Ha reHepasbHyto peneTuumnio BbIBE3/IM B a3ponopT, U TaM Obla 3Ta reHepasbHas peneTuuums.
Akapgemunsa Hawa—s nepsoM psagy. Kopobka 144 yenoseka. B 1-oi wepeHre Akagemun MHe yaoctounnach
yecTb BbITb. TOrga npuexan mapwan Xykos, u3 eHepasbHOro wrtaba npuexann 60sbLIOE KONNYECTBO
reHepasioB ¥ aAMUPAnoB, Y OHW WX TYT PAAOM C NEepBON LLEPEHI oW, pa3roBapreasim, a NOTOM MNOAOLWEN
MapwaJ, rosopuT: «Kak npongem?». Hy, B To BpeMs A caywaTtesib BoeHHon Akagemun nmeHn OpyHse,
NoAnoJIKOBHUK. A rosopto: «OTan4Ho, ToBapuLy, MapwaJsl». OH rosopuT: «[paBrSibHO, MONoALbI». U BCS
3Ta npoueaypa Tak 3aKOH4YMJIaCk.

Hy, 4To BaM X04y elle CKa3aTb, 4TO MapLan XyKoB 0CobbIi YesI0BEK B MOE UCTOPUUN U TO, YTO A JINYHO
BUAen. Yenosek CypoBbii, YesioBek 04eHb TpeboBaTesbHbIN, YesioBek 00/bLION CUbl BOW, U OOUH BUA,
BHYLU@ET KakKoW-TO [laXke CTPaX, MOXXHO CKa3aTb. bblJIo BCAKO Ha (hpPOHTE, paccKasbiBaau 1 Npasay, u
HebbIMLBI NPO MapLlana, Ho 5, Kak Y4aCTHUK Bennkon OTe4eCTBEHHON BOWHbBI, Kak 4e10BEK, KOTOPbIN
TpyXAabl 61M3K0 ero BuAes, cyuTato, 4To 3To Mapwan Mobeabl, 3T0 BEVKNIA Ye0BEK, 1 MO3TOMY f BCE
chenan BO3MOXHOE, HaxoAsACb B AMepuKe, AN Toro, 4Tobbl Halwa AMepukaHckas Accoumauns MHBaANL0B
1 BETEPaHOB BOMHbI Ha3biBaJlaCb UMeHW MapLlana XXykoBa. Tak OHa Ha3blBaeTCs Ternepsb. Npresxanu
no4vepu Xykosa crofa. Korga 6ei10 100 neT maplwany XKyKoBy, y4peannu Takyo menanb—«100 net
mMapLuany XKykoBy». lpuexanu govyepu Mapwana XXyKosa, 1 3TU MeflaJiv Bpy4vanu B ['eHepasibHOM
KoHcynbcTBe Poccunckon depepauinn.

—Cnacubo.
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ENGLISH TRANSLATION

—We are in Brooklyn, New York, visiting a veteran of the Great Patriotic War. Please introduce yourself and
tell us about your family, how you found out about the start of the war, how you ended up in the army.
Please go ahead.

My name is Leonid Rozenberg. | was born on September 3, 1921 in Izyaslav, Khmelnitsk Oblast, Ukraine.
My father Boris Grigorievich Rozenberg was serving at the Polish border at the time. My mother Fanya
Emmanuilovna lived there with my father. Back then my father, as well as many other Jewish people,
supported the Revolution of 1917 and worked at the All-Russian Extraordinary Commission, hoping for a
better life for the Jewish people. They all hoped that the Pale of Settlement would be less strict as it used
to be in the Tsarist Russia. This was the hope that led my father and his sister to give their full support of
the revolution and to work hard to protect Soviet power. My father later fought in the “Batko Bozhenko”
brigade of the Shchors division. He was even the Chief of Staff of this brigade.

He ended up at this brigade by chance. He ran away from the Tsarist army with a Russian man. They came
across a house where there was a celebration. Over 100 people gathered on the second floor. My father
graduated from the music school in Zhytomyr, where he was born. His friend told him: “Boris, go ahead,
play something.” There was a beautiful grand piano, many people and many beautiful women. So my
father came up to the grand piano. A German was sitting at the piano and trying to play something with
one finger. He asked him: “May | play?” The German replied, “Dogs and Yids are not welcomed here.” My
father was a tall, strong man. He came up, grabbed that German, carried him across the room, threw him
out of a second-floor window, and ran away. He went to the railroad station called Shepetovka. People
were unloading cargo. There were boxes of paper in one of the train cars. Each box weighed about a
hundred kilograms. He saw that four soldiers did not know what to do with that box, came up to them and
said: “Guys, give it to me.” Batko Bozhenko, the brigade’s commander, stood at the side with his
entourage. My father lifted that box, put it on his back, carried it for 20 meters and threw it off his back.
Bozhenko, the brigade’s commander, watched that whole thing. He immediately called him over and said:
“Do you want to fight under my command?” My father introduced himself and said: “Of course.” He fought
in Bozhenko’s brigade until his death.

Then, in 1920, he became a commandant of Berdychiv. He was not a Party member, and later changed his

last name from Rozenberg to Razumov, because there was anti-Semitism back then, as there is now, and
as it seems there always will be.

My father left his post as a commandant of Berdychiv and went to a village called Chervone to cover up his
tracks, because the repressions had already started. | lived in Chervone with my mother who was a
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physics and mathematics teacher in a Jewish school. My father was drafted into the army in 1939. He
fought for the liberation of Western Ukraine and in other operations; he fought in the Finnish War and in
the Great Patriotic War.

| finished tenth grade of high school in Chervone in 1939 and voluntarily entered Kiev Artillery Training
School No. 1. | graduated from the training school on June 6, 1941 and was sent to the border, near the
town of Lida.

My mother graduated from the Kharkiv Dentistry Institute and became a pharmacy manager in a place
called Ruzhyn in Zhytomyr Oblast. That's where she was when the war began. The Germans shot my
mother, my brother Emmanuil, and my seven-year old sister Irochka, who was shot in her bed. My mother
was a pharmacy manager in Ruzhyn.

| can talk a lot about that terrible time. We lived below the poverty line, so to speak. My father was an
administrative employee at a plant, but | saw him last in 1939.

| graduated from the training school and ended up at the border not far from Lida in the 20th Artillery
Regiment of the 17th Rifle Division. This division had just returned from the Finnish War and it had not
been replenished yet. | could sense enormous tension around the 19, 20, and 21 of June. We felt the
breath of war. Still, the attack was sudden. Sudden in a sense that we did not know on which day the worst
would come. At 4 am on June 22, |—a lieutenant and a platoon commander—had my first battle with the
Nazis. The Germans opened an artillery fire, carrying out the so-called artillery preparation. Then their
warplanes were hedge hopping over our heads and thundering down bullets. But | saw with my own eyes
the main armada: the huge number of planes flying past us deeper into our country. They bombed Kiev,
Zhytomyr, and many other cities. That was the terrifying first day of war. At 6am we tuned into Moscow
announcing the start of the war on our 6PK radio stations. There were many killed and injured during the
first few hours. The injured screamed: “Help! Save us!” The artillery regiment was horse-drawn. Many
horses were killed. It was terrible. That’s when we began to retreat from the border. | especially remember
a woman standing next to a fence with her four children, and yelling to us: “My dear, what will happen to
us after you leave?”, but the horse-cart was pulling a cannon and we were retreating with our heads down.
The Germans were spraying us with fire from their planes.

The first days of war were terrible. No words can describe it. | was correcting the artillery fire of my battery
together with a scout and a telephone operator on June 25, 1941. We hid behind a hillock. | had a pair of
12-fold binoculars that my father brought me from the Finnish War. At five in the morning, | looked in the
binoculars and saw Germans at the edge of the wood, 300-400 meters from us. They were walking around
half-naked, with their shirts off and mess tins in hand, getting ready for the next strike. | got this
information ready for our artillery and was about to give the first order when 15-20 Germans with
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submachine guns popped up from the rye field and yelled: “Russians, surrender!” | had an officer uniform
and a helmet on. We were not properly equipped, so | had a revolver in a pistol holster. | had to tie it up
with a rope so as not to lose it when | rode a horse. When they popped up and there was a sea of fire, |
managed to shoot down two officers at point blank. | threw one grenade first, then the second one. A cloud
of dust rose. The submachine gun burst went across the face of my telephone operator. He fell down at
once. One horse was killed. A gun burst went through my left leg, fracturing my bone into pieces. My boot
was full of blood. However, | liked sports and was athletic. | jumped on the horse, took the reconnaissance
man with me, and tried to ride away. We rode under constant fire for 150 meters. There was a peat field
and a small brook there. We ended up in that peat field. You have to clear the peat with your hands and
lead your horse. It took us an hour and a half to go through that swamp, but we finally made it.

Roads in the west were narrow and made out of stone. Then suddenly | saw a Me1l09—"Messer". It was
flying very high. It detected the scout and me on horseback, began to hedge hop and fire at us. The
reconnaissance man would jump off the horse and hide. | could not get off the horse twice because my
boot was full of blood and my leg was broken up. Finally, | could no longer stand it, so | hopped off the
horse and rolled into a ditch. The plane circled around a few times and left. The horse went on for 150
meters and—such a smart animal—came back and stopped next to me. | mounted it and went to look for
my men from the 20th Artillery Regiment. | ran into Germans several times. | asked my scout to check out
the soldiers or the smoke we saw in the distance, as he was not injured, but he was scared, so | had to
crawl into bushes and check things out despite my injured leg.

In short, we stumbled upon the Germans several times until we got to our unit by 11pm. | remember Major
Tsitovich bending over me, asking me something and saying that they thought | was dead. | took out my
field bag with a map and showed different targets on it. As | was telling Major Tsitocih, the regiment’s
commander, where the front line was, where | ran into Germans, and other things, | lost consciousness. |
came to my senses only in the morning, when | was in a forest meadow surrounded by 20-25 other
wounded soldiers. We were put in the cars, 1.5 ton GAZ-AA trucks. The four of us were placed on the hay
that lined the floor of the cargo area and we drove to Mogilev. Prior to that we saw Minsk on fire. That was
a terrible sight to behold. Oil and petrol depots near Minsk were on fire. Before going to Mogilev, we
wanted to go through Minsk. From June 25, 1941 the German paratroopers were in Minsk. When we got
there around 6pm, the Germans occupied the second floors of buildings and destroyed the vehicles that
entered the city by surprise fire at very close range. We saw fires and we saw people running. As our truck
drove into the outskirts, a man, dressed in white trousers and white shoes—I will never forget this—hopped
onto a footboard and yelled: “My dear, where are you going? The Germans are everywhere over there.”
Our driver, a Muscovite, a good, strong man, was able to turn the car, evade that fire at very close range,
and get to Mogilev.

We got to Mogilev. It was all quiet. There were two “Ishachoks”, as we called 116 fighter planes. In short,
we could not believe that it was quiet, and there was no active action there. We spent some time there
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and then were loaded into a sanitary train and sent in the direction of Kursk and Rostov. The Germans
fired at our train, bombed us, and burned train cars. Those who were able, jumped out from the moving
train, but I lay like a log, because | could not move my leg. | well remember a young lieutenant—a
handsome guy—next to me. The Germans shot him through his thigh with shrapnel. The gangrene started,
and he died right next to me, in front of my eyes. That journey from Kursk to Rostov was terrifying. My
destination was past Rostov. | stayed there for twenty-one days. | was not in a hospital, but on the second
floor of a school building. | found a crutch, some stick, and ran away with another soldier without fully
recovering. We ran away.

Meanwhile, the 339th Rostov Rifle Division was being formed in Rostov. It was being made up at a
racetrack. | especially remember how Colonel llya Stepanovich Demchenko, one the 900th Artillery
Regiment commanders, with whom | also met after the war, said: “Leonid, we were so jealous of you
because you saw the Germans and shot at them.” | continued my service in that regiment.

| participated in very heavy fighting near Novorossiysk. | fought when we surrendered Rostov and when we
took it back. Then there were terrible fights on the Mius River near Taganrog, where the 76th Marine
Brigade was fighting and | was supporting it with artillery fire. My battlefield friend Anatoly Shapiro was the
commander of a marine company there. He, already a battalion commander, was one of the first to enter
Auschwitz. Terrible fights . . .

After the liberation of Rostov came the Battle of Kursk. Importantly, at the Battle of Kursk the Germans for
the first time introduced the terrible new weapons—"“Tiger” tanks and mechanized “Panther” guns. The
distinguishing characteristic was the high speed of these weapons. Usually, you could hear the sound of a
shot followed by an explosion. However, with those new weapons, you only could hear the explosion
ahead, not the shot . . .

After the Battle of Kursk, | participated in the offensive operation at the Dnieper and its force crossing. |
was in Kiev [Kyiv], where my family and friends used to live, on November 6, 1943. 6 Butyshev pereulok,
apt. 6.—Doctor Shterenberg resided there before the war. Nobody survived, of course. | remember there
were some soldiers in that apartment sitting at a table with their mess tins, eating . . . The apartment had
been pillaged. The fights continued. After the liberation of Kiev, | took part in the liberation of Ukraine, and
then—Belarus. We then got to the Vistula River across from Warsaw. | was in the 47th Army. We remained
there for about three months. We could not force the crossing of the Vistula River right away, because our
communication lines had stretched out, and the delivery of ammunition and other military supplies could
not catch up with the advancing troops. Then | participated in the liberation of what we called Prague—the
outskirts of Warsaw—and in the battles in Warsaw.

| received the highest Order of the Red Banner for Warsaw battles. | also received many letters of
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commendation and a Polish medal “Oder-Nise-Baltika.” Then came Eastern Prussia and finally there came
what we all dreamed of—Berlin. | was at the 1st Belorussian front under the command of the legendary
Marshall Zhukov. Heavy, intense battles. | have letters of commendation for the Berlin Offensive, Berlin
Encirclement, and the Battle of Berlin from the Supreme Commander Stalin.

The Berlin operation was special. Many dear and close friends died there, many fellow soldiers. Most
importantly, Berlin surrendered. We took Berlin on May 1, 1945. You know that Sergeant Kantaria, as well
as Yegorov raised a flag atop the Reichstag. | was lucky in that regard. | was among those who tried to
climb on top of the Reichstag in the first few days after the Battle of Berlin on May 4. |, already a major,
and my fellow soldiers Lieutenant Colonel Zykov and Major Mogilevsky tried to climb to the top of the
Reichstag, to the dome. Zykov and Mogilevsky did not get to the dome, they got scared. | was fearless,
and, regardless of demolished staircases, beam reinforcements and roof framing hanging down, | climbed
over narrow, burned down beams to the dome and reached the Victory Banner. It was secured with a thick
wire and a thick rope. | grabbed on to the Banner and hung down for some time. Cold sweat was pouring
down from me, because during the entire war, we only dreamed of reaching the enemy's lair, and | did
reach the lair. | reached the lair.

I met up with my father near Bialystok in 1944, He was serving in the 216th Fighter Wing. At that moment
he was a captain and so was I. It's hard to find words to describe that encounter. | searched for him for two
days. General Godin, my artillery commander, knew about my tragedy: | had made inquiries about my
father and mother. I did not get any worthy information back, nothing positive. Finally, | did get receive a
response to my inquiry that my father was in the 216th Fighter Wing. | went to the presumed location of
that unit, but | was told that it had left yesterday and moved forward. | was able to find the regiment and
got to the regiment’s disposition late in the evening.

The head of the regiment’s headquarters was also a captain. When | asked: “Is there Boris Grigorievich
Rozenberg here?” he replied: “Everybody knows him. He is the most cheerful person here.” My father was
a strong, handsome man. So he said: “Follow me. I'll show you where he is.” We walked through the
village. In one of the huts, somebody was sitting and reading by a candle made out of a cartridge case and
a wick at around half past eleven. The captain said after | walked in: “Boris, look whom | have here.” My
father could not get up. He got up and fell back. This was the first time | saw my father since 1939. We sat
and talked until morning, and that was when he told me the terrible news that my mother, my brother, and
my little sister were executed in Ruzhyn on September 10, 1941. We drove to Bialystok and had our
picture taken in the morning—I still have them. Then | returned to my unit and my father continued
fighting. He finished the war in May 1945, like me. | finished the war to the northwest of Berlin in 1945. We
were exultant! It's hard to describe the joy we felt when the war ended.
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After the war, | served in Germany in what was known back then as the Group of Soviet Occupation Forces.
First, | was in the 47th Army before it was deactivated in Halle. Later, in the 3rd Shock Army in
Margenburg, and also in the 1st Guards Tank Army in Dresden for four years. My orders arrived to Dresden
... from the 16th Guards Rifle Corps in Kaliningrad in 1950. | moved from Germany to the Artillery
Command of this 16th Guards Rifle Corps and served there until 1952. | entered the Frunze Military
Academy in 1953. It was hard for me to study there. Mind you, my last name was Rozenberg! There were
three Jewish men in total: Rozenberg, Krasnov, and one more . . . Grinberg. Three in total. At first, | was the
master sergeant of my class. There were 500 people in one class—majors, lieutenant colonels, and
colonels. In short, | successfully graduated from the Frunze Academy’s main department and went to the
Far East. There is a place called Shkotovo near Vladivostok. | spent some time in the 25th Army there.
Then some units were deactivated. | was offered Kamchatka, Chukotka, and so on. However, my disabled
father lived in Kiev, so | asked to go to the Kiev Military District, where | started my service. Apparently,
they took it into account, because they offered me to go to Kushka, Termez upon my graduation from the
Frunze Academy. You know what kind of place Termez is. | was sick with malaria, | had small children. |
refused and moved to Lugansk [Luhansk] in the Kiev Military District from the Far East.

In Lugansk | was deputy regiment commander, and then commander of the Artillery Regiment. We
assembled after the alarm and went to Semipalatinsk [Semey], to Damansky Island after the events there,
and so on. | finished my service in Semipalatinsk as commander of the artillery regiment. It was tough in
Semipalatinsk. | was discharged because of illness but had the right to wear uniform and settled in Kiev, in
a place where | initially started my service.

| would like to say that | was married on May 1, 1946 in Zhytomyr. My first leave was in Zhyomyr. It is a
very nice city where | had family and friends. My father was born in Zhytomyr and then he left the military
service and was in Zhytomyr. | met an incredible person in Zhytomyr—my faithful, smart, and beautiful
wife, Firochka, and we will celebrate our 61st wedding anniversary on May 1. Here is my Firochka.

| have two children: my son Sasha graduated from Leningrad Cinema Engineering Institute, and my
daughter Flora finished an institute in Kiev. | have two wonderful grandsons. My grandson Dima is thirty-
one, rather thirty-three years old and works as a programmer in Manhattan. Borya, my youngest grandson,
also works as a programmer in Manhattan. My daughter gave me two granddaughters. One graduated
from Cornell University, the other - from Columbia University. My oldest granddaughter is a doctor. My
youngest granddaughter is still a student. | have two great-grandchildren. My great-granddaughter will
soon turn three. My great-grandson is six months old and he is named after my brother Emmanuil
Borisovich. I live in New York and consider myself a happy person despite the fact that I've had a very hard
life . .. This is my twenty-eighth apartment after the war—that is how much | moved between different
army posts. Firochka and | had a hard life, but we thank this great country America for welcoming us. This
is the country that opened a new world to us, our children, our grandchildren, and our great-grandchildren.
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That’s why Firochka and | consider ourselves happy people. | want to express my gratitude to Mister
Blavatnik, to you, Lenya, and to you, Marat, for doing this great and noble job. It is important to young
people and to those who will live after us. It is important for them to know how hard it was to live through
the terrible war that claimed millions of lives.

Six million Jewish people perished. The Holocaust claimed the lives of six million Jews. 200,000 Jewish
people died on the battlefield, out of 500,000 who fought for the Soviet Union in the war. For that reason,
it means a lot to us to know that people remember us. Unfortunately, people die. Several worthy people in
our Management Office died over the last two years. We passed the 85-year mark. Such is life. As the
Victory Day approaches, | wish all health and happiness to all the veterans and their families, to partisans,
concentration camp and ghetto prisoners, and to all the workers of the home front. A special thank you
goes to Israel. We all have family and friends in Israel. We pray for Israel to live forever and we know it will
be so. Israel is invincible and we will do everything we can to support our homeland. God bless America.
God bless Israel.

—May | ask you a couple of questions?
Go ahead.

—It is hard to gather my thoughts after your story. Were you ever encircled, aside from those first five
days that you searched for your lot? Did you experience encirclement later?

[ am a lucky person. I still remember vividly the first couple of days, when | was injured and | was in that
truck. Two vehicles got bogged down and an officer, a captain with a blue band on his cap jumped onto the
car step and said: “Let these wounded go. We are going to transport them to a small village over there.
We need the car to transport documents.” | was lying near one side. There was a pilot next to me. He
delivered a classified package to the headquarters of the corps and was injured in the lung by friendly fire.
He was wheezing and could barely breathe. When that officer started saying all that about getting us off, |
took out my revolver and said: “If you don't jump down and leave, | will empty the entire cylinder into
you.” He got scared, jumped off, and we went to Minsk. Thank God, | was not in the encirclement then or
later during the war.

—Did you meet people who came out of the encirclement?
Yes, but those were exceptions. It was terrible to see a man arriving without a weapon, shabby, and

completely worn down, but who escaped. There were such instances. | spoke to these people and | think
they did a heroic act because they were able to get out of the encirclement and reach our positions.
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—Did they go to other units right away or did they have to deal with SMERSH first?

They dealt with SMERSH in the majority of cases. You know that SMERSH was a body that took many lives.
In addition, there was Stalin’s Order #227 that stated, “Not One Step Back,” when the retreating soldiers
were killed by friendly troops. That . . . A lot can be said about it.

—Do you mean blocking units?

Yes, blocking units.

—Did they shoot their own?

Yes, blocking units shot at retreating troops.

—Did any special units make up the blocking units or was it simply a matter of chance?

There were different ones. There were NKVD members, as well as soldiers, especially those of other
nationalities . . . From Mordovia and others . . . those, you know, who did not have a deep understanding of
the situation. They shot their own fellow soldiers. They followed the order. Their reasoning was: “We have
an order. If somebody is retreating and running—shoot them.” Many got shot and those who managed to
escape then had to deal with SMERSH. You probably heard and read about tens of thousands of soldiers
who spent ten, fifteen, twenty years in prison after the war. Those who came out of the encirclement went
through checks. It was scary, very scary.

—Did partisans ever come to your unit? Did you ever have to deal with partisan detachments and even
entire armies when you were advancing though the forests?

It happened. For example, near Warsaw where the prisoners of the Warsaw Ghetto were killed. There was
some resistance left when we approached Warsaw. | saw with my own eyes how British bombers dropped
food and ammunition to those under siege in Warsaw. Ninety percent of these supplies ended up with the
Germans, but not all. Those who somehow managed to escape and survive went to us. They were closely
interrogated. When we entered Germany, there were partisans from the former Soviet Union, Belarus,
Ukraine . . . They reequipped and took part in the offensive. There is a person named Zeifman Isaak who
was the commander of a partisan unit.

—When a partisan unit joined the main forces, were they treated with similar suspicion as those who had
been in the encirclement?
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It depended on the situation. Some partisan units with capable and reasonable commanders joined the
main forces right away and continued moving forward. But there were those that . . . It is documented that
Ponomarenko, famous in Belarus, reportedly issued an order according to which Jews could not become
partisans. Many Jewish people did become partisans. There was some mistrust. No munition for them as
well. This is the tragic part of the Great Patriotic War.

—Was there a way for soldiers to go to the rear to eat, to sleep and to wash themselves?

Yes, this was the arrangement: a soldier is at the frontline for one or two weeks. Alternatively, there were
three battalions in a regiment and two battalions belonged to the first echelon, while the third one was in
the second echelon. They switched from time to time to give people from the frontline a chance to take
some rest. Many went back to replenish supplies and ammunition since even my first regiment—the 20th
Artillery Regiment—just came back from the Finnish War and had only 70% of the weapons, horses, and
other supplies needed. Therefore, there was a periodic rotation of units between the front line and the
rear. That rotation did exist.

—The artillery was horse-drawn. What did you do with the cannons when horses were killed?

It depended on the situation. Sometimes we had to remove the locks and hide or bury them, because we
could not haul the guns ourselves. Everything was horse-drawn. The 1st Artillery School used horses.

—Did people get sick? Life in the trenches, bad food . . .

Well, maybe because of our age . . . we did not get enough food or rest . . . but things that | see now such
as the flu or steppe throat were not common back then. There were things like toothache or something.
There were illnesses but they were much less frequent then they are today. People got sick less during the
war.

—Did they get sick less or simply paid less attention to it?

People got sick less. There was this state of mind where people thought less about themselves. They had a
tactical function they needed to realize. They did everything to realize that tactical function.

—What did people do when they went back from the frontline? Did the artists come and sing songs or did
people only want to get some sleep and nothing else?

It varied. Artists came to certain areas of the front, especially to the air force units, because they were not

in the forward positions. Airbases were located 10-20 kilometers away from the frontline. The artists’
brigades came and received a very warm welcome. As for the frontline proper, | haven't . ..
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— When people were sent to the rear to rest . . .

It happened. Sometimes our favorite artists came: Klavdia Shulzhenko, Leonid Utesov, Bernes. They were
the people who helped us keep up our spirits and fight the Germans.

—Were there any other Jewish soldiers in your units?
Jewish?
—Yes.

Yes, there were Jews. | did not feel the anti-Semitism that existed after the war and that exists now. | had a
friend, Semen Krivitsky, who was a battalion commander. He knew artillery well and was an amazing
shooter. He got the data ready as soon as he saw a firing point, gave an order, and hit the target precisely.
There were many other Jewish people, very good people.

I met Emmanuil Kazakevich. Do you know him? A famous writer. | saw him a lot for one year and a half. He
was the assistant to the head of the 47th Army’s reconnaissance unit. | was at the artillery operating unit
of the 47th Army at that time. He was a remarkable man.

First, | remember how a group of about 400 German soldiers was encircled in Berlin on May 2, 1945. This
400-man group tried to break to the west. In one of the front sectors, where the 47th Army’s Field
Command was situated, there was a road with a check point made out of a tent and a barrier manned by
two soldiers. They would lift the draw gate up and down; would jump out of the tent and open the draw
gate. This is what happened. Once | heard terrifying submachine gun shots at 5 o’clock in the morning. |
came out with my own gun to see what was going on. | was told that a column of Germans soldiers had
come up to the gate at 5 o’clock in the morning when it was still dark. The column had tanks, self-
propelled mounts, and trucks. There came the noise and a soldier got out and opened the gate without
looking at the column, but then he saw German crosses. He left everything and ran away. The Germans
went five kilometers behind our Command and opened fire at us. We started firing back with our
submachine guns. My artillery commander was General Grigory Vasilievich Godin. He said right then:
“Major Rozenberg, Kopelev is not far from here—he meant the anti-tank brigade under Colonel Kopelev's
command—so take my car and bring here several batteries, because you see what’s going on.” It took me
only 15-20 minutes to get to that brigade and bring two anti-tank batteries. They turned and opened direct
fire at the Germans. This saved the entire Command of the 47th Army. Now let me tell you about
Kazakevich.

—I have two more questions. First, did you ever encounter German prisoners of war during the war?
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Yes, yes.
—Did you ever have the desire to kill a German?

We caught a German at the Northern Caucuses region close to Novorossiysk during the fighting there. He
was as far from me as you are right now. We started questioning him. | was there and the division’s
commander, lieutenant colonel Kulakov, led the interrogation. The German was big and red-haired. He
said: “Heil Hitler!” as he was led in.

—What year was that?

It was in 1942. Lieutenant Colonel Kulakov said: “Tell him he can yell “Heil” over there, but here we will
shoot him.” This red-haired German changed his tune right away and started listening to the questions. We
asked questions through a translator with regard to his unit, where it was and when it got here. He
changed his attitude right away.

—Getting back to the question about prisoners: if we talk about whole groups of prisoners, especially by
the end of the war, not just one captured informant or somebody who lost his way. Did you happen upon
such columns of German prisoners? When they were led somewhere or were stationary. Were you close?
Did you feel the desire to shoot them simply because they were Germans?

| was never in a close proximity to the columns of German prisoners, but hate, the burning hate . . . when
my father told me, | was ready to get to the Reichstag and finish that whole thing because my mother and
our entire family was executed. You know the article by Ehrenburg and its reception. The rumor has it
Mister Ehrenburg was criticized. At the front we made cigarettes out of tobacco and newspaper, but if the
newspaper had Ehrenburg’s article in it, we saved it and passed it on. llya Ehrenburg did more than many,
many Red Army units. He mentally prepared us for the destruction of the Germans.

—You wanted to talk about Kazakevich.

Yes. Emmanuil Kazakevich was a remarkable person. He was not drafted into the army because of some
medical reasons, but he volunteered to go to the front. In 1945, at a time when the group of the Germans
was encircled near Berlin and tried to break through, several thousand Germans gathered in a forest near
Berlin. The commander of our army General Perkhorovich consulted with his staff as to what was to be
done. He openly said to Kazakevich: “Captain, take a plane from the army squadron—there was a U2
plane—and go around the sector to detect how many Germans there are, the location of tanks, infantry, or
armored carriers.” Kazakevich went around the area with his pilot on that plane, which we used to call
“Kukuruznik.” He located the Germans and reported to the commander. He then was given a car with a
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loudspeaker, drove up to the edge of the forest and started telling the Germans—he spoke excellent
German—that they were encircled and that their fate had been decided with nothing to hope for: the
choice was either to give up or be killed. After that announcement, the Germans pounded Kazakevich's
positions, but then 15-20 minutes passed and Kazakevich took the white flag and set out with that white
flag and three other men. Several German soldiers went toward him. Officers did not come out. Kazakevich
moved close to the forest with a loudspeaker. He repeated several times that they would either die or live.
This heroic deed by Kazakevich led to more than one thousand soldiers coming out, laying down their
submachine guns, raising their hands up in the air, and becoming our prisoners. This was the heroic deed
of my very close friend Emmanuil Kazakevich. His daughter now lives in Israel. | wrote about it more than
once and received several warm letters from his daughter.

—You were a Red Army officer. Did you get an allowance, a salary? Was there any difference between the
salary of an artillery officer and an infantry officer?

No. Positions and ranks. If your positon was a company or a battery commander, and your rank was a
captain, then you received the same salary in infantry, artillery, or tank forces. Aviation officers received a
different salary.

—What about guards units?

The guards . . . there were many guardsmen. There was some small difference. There was nowhere to
spend your money during the war anyway.

—But you could mail your allowance.

Yes, to your family and loved ones.

—To your family or to anybody you wanted to.

That's right.

—What did privates receive?

Soldiers received close to nothing, three rubles a month. | remember it clearly.

—It means that an officer could have sent his salary to somebody and, thus, support his family.

Quite right.
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—What about a soldier’s family?

The enlistment office that drafted a soldier needed to provide some sort of help to his family, but,
unfortunately, that help was so little that soldiers’ families did not feel it.

—Could you also say a few words about medical orderlies?

Medical orderlies were women whom we should have commemorated with a monument long ago, each
one of them personally, because these orderlies were women and girls who saved the lives of the sick and
the injured on the frontline and got them out from under fire. This is a special kind of people. Such a heroic
deed is hard to overestimate. There were many such women and girls. Tenth-grade students were drafted
as orderlies. There were those from tenth grade and from seventh grade as well. These women played a
unique role in providing care for the sick and the wounded during the war.

—You worked at the headquarters, did you not?

| worked at the Artillery Headquarters of the 47th Army during the final stage of the war.

—And prior to that? What was your career path . . ? [ understood that during the first days of the war . . .

| was a platoon commander.

—What kind of platoon?

An artillery platoon. The one with two guns. Then | was the commander of a battery that had four guns and
later, the head of reconnaissance of an artillery battalion.

—What did the battalion reconnaissance do?

It located targets to destroy.

—How?

The artillery division had three batteries with four guns each. This means twelve guns. A reconnaissance
man, a battery commander, and | did reconnaissance work. We moved to forward positions and located
through the binoculars our targets. We also sent privates, sergeants, and officers to the German rear to

locate their areas of concentration, their machine-gun placements and their artillery guns, as well as
where their tanks and infantry troops are located. These targets . . .
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—How did they let you know? Did they draw fire after going to the rear and locating everything?

That happened as well, but they often returned and showed things on a topographic map. We used to
bring maps with us when we went behind enemy lines and marked where guns were deployed, or where
tanks were concentrated. Then we would open fire at these targets.

—Could you say a few words about your rations?

We sometimes had to go without any food for two-three days. Things varied. We had rusks and dry ration.
Hot food was usually brought to the forward positions either late in the evening or at night, because
otherwise field kitchens could not get through: the Germans saw them and opened fire. Food delivery was
irregular and we were happy when a sergeant major would come. In addition, we received 100 grams of
vodka at the front, and this helped many people. Different people used it differently. Some liked to drink it,
others—not so much.

Once, we were stationed close to Novorotovka. My wartime friend llya Demchenko, the division's
commander . . . There was an open terrain and the Germans were at the elevations on the opposite shore.
We—I mean commanders—dug out overhead covers in that open terrain and stayed there. One time
Demchenko summoned batteries’ commanders, who answered to the division’s commander. Six or seven
men, myself included, gathered there. It was the winter of 1942, freezing cold. A couple of rain coats hung
at the entrance to the dugout and the straw covered the floor and the walls. The chief petty officer brought
half a bucket of alcohol in a zinc bucket and put it on the floor. We sat down, started talking, and then
llyusha Demchenko said: “Let’s toast.” We had metal mugs and each got half a mug each or maybe more.
We cheered, drank it, and kept talking. We were smoking and then somebody threw a cigarette bud on the
straw and into the bucket. The bucket caught on fire . .. ha-ha . . . those who were able to get out right
away were ok; others had burned eyebrows or hands. Things happened.

Those 100 grams helped many people at the front, cheered them up. Some abused it. There were a few
terrible cases. | remember cisterns with alcohol near Rostov. Nobody looked to see what kind of alcohol it
was: methyl, ethyl, or something else. Soldiers found out about it and got some out with their mess tins.
They took a lot of alcohol and then eight men were found dead the next morning. Turns out, it was
denatured alcohol. So, things happened.

—You have many awards. Could you tell us about an award that means the most to you and that is the
most memorable?

| spoke briefly about the Order of the Red Banner. It is the highest award for Warsaw. Few people have
four Orders of the Patriotic War. Why did | receive them? | received one Order for the forced crossing of the
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Dnieper and for the liberation of Kiev. | got my second order . . . There is a town in Germany called
Schneidemuhl [Pila, Poland], the battles for which were terrible. | got my third Order for Berlin and my
fourth Order on the forty-year anniversary, when all veterans received the Order of the Patriotic War.

This order is special. It is the Order of Great Victory. | received this order here, in America. A special
delegation came here and | was the forty-fourth to receive it. Here is Marshall Zhukov.

This man is especially dear to me. | met Marshall Zhukov three times. My first meeting was in 1940. | was
a student at the 1st Kiev Artillery School. Then we heard that Marshall Timoshenko, the Defense Ministry,
was coming to Kiev. Zhukov was commander of the Kiev Military District. One hundred men were chosen
from the entire military garrison to meet the People’s Commissar of Defense. Among these 100 students of
military schools was one banner carrier and two assistants. | was chosen as an assistant from Kiev Artillery
School for being a good drill student; Hero of the Soviet Union Yagudin— who had been awarded for the
battles at Khalkyn Gol in 1937—became the banner carrier. Yagudin and I, the student of the fourth
battery, trained for a month and went to Kiev Train Station for a final rehearsal and then for the meeting
itself.

One hundred of us were standing at the platform. Marshall Zhukov came and inspected us. | was standing
in the third column: me, Yagudin with a banner, and the second assistant. Yagudin was a big lad with
broad shoulders. He took him by the arm and said: “Step forward to the right flank.” Then he took me and
the student of the 4th battery and said: “To the right flank.” We moved and he looked at us and said:
“That's better.” We then heard the sound of a train approaching in five-seven minutes. The order came:
“Attention! Eyes right!” We did it and saw a train with five cars. It went past the station without stopping.
There was an order: “At ease!” In one minute, there came another train with five cars. “Attention!” The
train stopped by the right flank where we were standing.

Marshall Tomoshenko got off dressed in a nice grey suit, patent leather boots, with gloves in his hand.
Zhukov came up to him and reported: “Comrade People’s Commissar of Defense, escort of honor of the
Kiev Military District is lined up to meet you.” He took a tour and said: “Hello!” We yelled, “Hello Marshall
of the Soviet Union.” They walked around and finally we received the command: “Right shoulder ahead.
March! Eyes right!” We did it. After that the commander of the Kiev Military District issued us a
commendation.

The second meeting was near Warsaw in 1944. He came to solve some issues. | saw him up close, but he
did not ask me anything and | did not speak to him. The third meeting was when we were getting ready to
meet veterans from the U.S. Sergeant Polonsky headed that seven-people delegation. He linked up with
our troops on the Elbe. | was a student at the Frunze Military Academy at that time. Twenty people in total
were selected, four from each academy—the escort of honor to the Victory Banner. This was the second
time | saw that Victory Banner. | was the deputy head of the escort of honor. We were at the Main House of
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the Soviet Army. There is a museum of the Soviet Army there. We went to that museum, took the Victory
Banner that was on top of the Reichstag, carried it out, and put it on the second floor of the Main House of
the Soviet Army. There were over three thousand people in the grand hall. We were on the second floor.

Two assistants to the left and to the right of the Victory Banner were those who met with the Americans on
the Elbe. | received that honor as well. The delegation of seven men went up to the second floor and into
the hall. Photos and videos were taken. They took the front-row seats; Josef Polonsky sat in the Presidium
among the top brass. He took the floor. | had to place assistants by the Victory Banner every fifteen
minutes. | got up, placed the assistants, and returned to the hall. Then | witnessed the following episode:
Josef Polonsky said in his speech that his mother—when sending him to the Soviet Union—asked him to
express gratitude to the Soviet people for achieving the joint victory over Nazism. There was applause and
he took about 200 pictures from each pocket, depicting the meeting on the Elbe. Do you remember that
famous picture: our soldier and an American soldier hugging one another? He threw them in the air, and
the first seven or eight rows scrambled to get those precious souvenirs. Afterwards, the ceremony
continued, stories were told, and there were huge photographs—one meter by one and a half—on the walls
depicting the meeting on the Elbe, the fall of the Reichstag, and so on.

That was my second encounter with the Victory Banner. The third meeting with Zhukov was at the parade.
You know that Frunze Academy was opening all the parades in Moscow. We trained for the parade. The
grand rehearsal was at the airport and that was where we went. Our academy was at the front. The box
had 144 people. | had the honor of being at the first rank of the Academy. Marshall Zhukov and many
other generals and admirals came and they were walking and talking close to the first rank. Then Marshall
came over and asked: “How will it go?” | was a lieutenant colonel and a student at Frunze Military
Academy and | said: “It will go well, comrade Marshall!” He said, “That’s right, good job!” That was how it
ended.

That is what | can tell you. Marshall Zhukov is a special person in my life and | saw him personally. He was
a tough and an extremely demanding man with a very strong will. His mere sight could instil fear. Things
happened, and both true stories and falsehoods have been told about the Marshall at the front. As a
veteran of the Great Patriotic War and as a man who saw him three times, | consider Marshall Zhukov to
be a great man and | did everything to have our American Veteran Association named after Marshall
Zhukov. That is its name now. Zhukov's daughters came here. A medal “100 Years to Marshall Zhukov”
was created to commemorate his 100th Birthday. Zhukov's daughters came and the medals were awarded
at the General Consulate of the Russian Federation.

—Thank you.
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